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UNNATURAL. 
FULL CHEMICAL.
2008 yılında Avrupa pazarında ilk faaliyetlerine başlayan Skala Holding, 2015 yılında Türkiye pazarında 
faaliyet göstermeye başladı. Öncelikle otomobil bakım kimyasalları üreten Skala Kimya, büyüme evresinde 
endüstriyel bakım kimyasalları üretimine de başlamıştır. Skala Holding bünyesinde kurulan bir diğer markamız 
Krafting Kimya, teknik bakım kimyasalları alanında sektörde faaliyet göstermeye başlamıştır. Son olarak 
sektördeki bilgi, deneyim ve üretim gücü ile kozmetik sektöründe yüksek fayda sağlayan ürünler üretmek üzere 
kurulan EffectHA markası da faaliyetlerine başlamıştır.

Kimya sektörünün gelişen dinamiklerine uyum sağlayan araştırma ve geliştirme gücü her geçen gün artan 
Skala Holding, kimya sektörüne yüksek katma değerli ürünler üretme misyonu ile yoluna devam ediyor.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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GENEL TEMİZLEYİCİ SPREY

GENERAL CLEANING SPRAY ALLGEMEINES 
REINIGUNGSSPRAY

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesini sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, bra-
ke parts in particular segments, brake shoes, drums, clumps, 
skids, cylinders and springs. Contains specially formulated 
cleansing components for the removal of grease, tar and ge-
neral encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve system, 
allows to be used upside down which allows user to have 
perfect cleansing in narrow areas as well.

Speziell entwickelt für die Reinigung aller Arten von Bremsen, 
Bremsteilen insbesondere Segmenten, Bremsbacken, 
Trommeln, Klumpen, Kufen, Zylindern und Federn. Enthält 
speziell formulierte Reinigungskomponenten zur Entfernung 
von Fett, Teer und allgemein verkrusteten Oberflächen. Dank 
des 180°-Ventilsystems kann es verkehrt herum verwendet 
werden, was dem Benutzer auch in engen Bereichen eine 
perfekte Reinigung ermöglicht.

Art. No: 25025
500 ml.

Art. No: 250005 
30 LT.

Art. No: 250508
60 LT.
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MOTOR TEMİZLEME KÖPÜK SPREY

MOTOR CLEANING 
FOAM SPRAY

MOTORREINIGUNG
SCHAUMSPRAY

Motor üzerindeki yağ, gres ve inatçı kirlere çok hızlı bir şekilde nüfuz ederek, kirleri çözer. Motor aksamında her 
hangi bir bölüme zarar vermez. Akü, distribütör, alternatör gibi elektrik parçaları kapattıktan sonra uygulama yapılır. 
Temizliğin yanında, parlak ve yeni bir görüntü sağlar.

Powerful emulsifying degreaser that dissolves rapidly into all 
types of oil, grease and stubborn dirt from parts under the 
hood. Can be sprayed towards to all engine parts by caring 
electrical parts.

Leistungsstarker emulgierender Entfetter, der sich 
schnell in alle Arten von Ölen, Fetten und hartnäckigen 
Verschmutzungen von Teilen unter der Haube auflöst. Kann 
durch Pflege elektrischer Teile auf alle Motorteile gesprüht 
werden.

Art. No: 250568
500 ml.

Art. No: 25625
5 Lt.

Art. No: 250567
30 Lt.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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Art. No: 25625 
5 LT.

Art. No: 250567
30 LT.

MOTOR TEMİZLEME SPREY

MOTOR CLEANING SPRAY MOTORREINIGUNGSSPRAY

Motor üzerindeki yağ, gres ve inatçı kirlere çok hızlı bir şekilde nüfuz ederek, kirleri çözer. Motor aksamında herhangi 
bir bölüme zarar vermez. Akü, distribütör, alternatör gibi elektrik parçaları kapattıktan sonra uygulama yapılır. 
Temizliğin yanında, parlak ve yeni bir görüntü sağlar.

Powerful emulsifying degreaser that dissolves rapidly into all 
types of oil, grease and stubborn dirt from parts under the 
hood. Can be sprayed towards to all engine parts by caring 
electrical parts.

Leistungsstarker emulgierender Entfetter, der sich 
schnell in alle Arten von Ölen, Fetten und hartnäckigen 
Verschmutzungen von Teilen unter der Haube auflöst. Kann 
durch Pflege elektrischer Teile auf alle Motorteile gesprüht 
werden.

Art. No: 250569
500 ml.
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MOTOR TEMİZLEME SIVISI SUSUZ YIKAMA

ENGINE CLEANING FLUID WASHING MOTORREINIGUNGSFLÜSSIGKEIT 
WASCHEN

Otomobilin motoru başta olmak üzere tüm mekanik ve motor aksamlar üzerinde bulunan yağ ve inatçı kirlerin 
temizliğinde kullanılan özel bir üründür. En zor bölgelere rahatlıkla ulaşır, kolayca nüfuz eder ve temizler.  

It is a special product used to clean oil and stubborn dirt on 
all mechanical and motor parts, especially motor. It easily 
reaches the hardest areas, easily penetrates and cleans.

Es ist ein Spezialprodukt zur Reinigung von Öl und 
hartnäckigen Verschmutzungen an allen mechanischen und 
motorischen Teilen, insbesondere am Motor. Es erreicht leicht 
die härtesten Stellen, dringt leicht ein und reinigt.

Art. No: 250935
5 LT.

Art. No: 250936
30 LT.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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Art. No: 25925
500 ml.

PFTE PARTİKÜL FİLTRE TEMİZLEME SPREY PREM.

PTFE PARTICLE FILTER CLEANING 
SPRAY PREMIUM

PTFE PARTIKELFILTER 
REINIGUNGSSPRAY //PRÄMIE

Ürünümüz partikül filtresine sahip tüm mazotlu araçlarda, filtrenin sökülmeden, araç üzerinde temizlenmesini sağlar. 
Partikül filtresinin özgün yapısını korur, yüksek tamir masraflarının önüne geçer. İs ve kurum atımlarını azaltır. Kurum 
tıkanıklığıyla oluşan güç kaybı duman, cambus sistemi arıza kayıtlarını giderir.

Our product an all diesel an all diesel cars with particle 
filter, providing to clean on the vehicle without removing it. It 
preserves the original formation of the particle filter, saving 
from high repair costs. Reduces soot and ash emission. Fixes 
all cambusa system failure loggings and the power loss as a 
result of soot cloggage and smoke.

Unser Produkt ist ein All-Diesel- und All-Diesel-Pkw mit 
Partikelfilter, der das Reinigen des Fahrzeugs ermöglicht, 
ohne es zu entfernen. Es bewahrt die ursprüngliche Formation 
des Partikelfilters und erspart hohe Reparaturkosten. 
Reduziert Ruß- und Ascheemissionen. Behebt alle 
Fehlerprotokollierungen des cambusa-Systems und den 
Stromausfall aufgrund von Rußverstopfung und Rauch.

PARTİKÜL TEMİZLEME TOZU

PARTICLE CLEANING 
POWDER

PARTIKELREINIGUNG
PULVER

Toz şeklinde kullanılacak bu ürün filtrenin sökülüp manuel olarak yıkanması için geliştirilmiştir, hızlı ve pratik çözüm 
sağlar.

This product to be used in powder form has been developed 
for disinfection and manual washing of the filter, providing a 
quick and practical solution.

Dieses in Pulverform zu verwendende Produkt wurde für die 
Desinfektion und manuelle Reinigung des Filters entwickelt 
und bietet eine schnelle und praktische Lösung.

Art. No: 250549
1 Kg.
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KONTAK TEMİZLEME SPREY

AKIŞMETRE TEMİZLEME SPREY 

CONTACT CLEANING SPRAY

FLOWMETER
CLEANING SPRAY

KONTAKT-REINIGUNGSSPRAY

DURCHFLUSSMESSER 
REINIGUNGSSPRAY

Elektrik ve elektronik parçaları toz, yağ ve diğer kirlerden temizlemek için kullanılır. Hızlı uçucu olduğundan 
yüzeyde kalıntı bırakmaz. Nem, pas ve korozyon gibi dış etkilere karşı direnç sağlar. Ev aletleri, bahçe techizatı, 
araba kapı ve bagaj kilitleri, araba far tutucuları, fişleri ve fermuarları menteşeler, kilitler, ve evdeki perde raylarında 
da yağ temizliğinde de kullanılabilir. Elektrik ve elektronik devrelerdeki sorunları çözmede yardımcı olur. Yüzey 
temizlendikten sonra tekrar yağlama gerekebilir. Periyodik uygulamalar parça ömrünün uzamasını sağlayabilir

Modern enjektörlü motorlarda kullanılan hava akış sensörlerinin zamanla düşen performansını iyileştirir ve ilk 
değerlerine getirir. Çevre koruma kurallarına uygundur. Yüksek saflıkta, çabuk kuruyan hassas temizleyici, naftalı 
solventler içerir. İnsan ve çevreye zararlı; klorlü, glikol, eter bileşimleri içermez.

Used as a strong and fast, non smearing cleaner for 
protects all kinds of mechanical and electrical parts. 
Imporves electrical conductivity and reduces friction and 
wear. Moisture, rust and corrosion proof. It can be used for 
domestic appliances, garden, equipment, car locks, car 
lambholders, plugs and zippers, hinges, locks and curtain 
rails in the house. It helps to reduce problems in electrical 
and electronical circuits. Relubrication ma be necessary. 
Periodic cleaning may prolong life expentancy.

It improves the performance of air flow sensors used in 
modern injector engines over time and restores them to their 
original values. It complies with environmental protection 
rules. Contains high-purity, quick-drying sensitive cleaner, 
naphtha solvents. Harmful to humans and the environment; 
Does not contain chlorine, glycol, ether compounds.

Wird als starker und schneller, nicht schmierender Reiniger 
zum Schutz aller Arten von mechanischen und elektrischen 
Teilen verwendet. Verbessert die elektrische Leitfähigkeit 
und reduziert Reibung und Verschleiß. Feuchtigkeits-, rost- 
und korrosionsbeständig. Es kann für Haushaltsgeräte, 
Garten, Geräte, Autoschlösser, Autolammhalter, Stecker und 
Reißverschlüsse, Scharniere, Schlösser und Gardinenstangen 
im Haus verwendet werden. Es hilft, Probleme in 
elektrischen und elektronischen Schaltungen zu reduzieren. 
Nachschmierung kann erforderlich sein. Regelmäßige 
Reinigung kann die Lebensdauer verlängern.

Es verbessert im Laufe der Zeit die Leistung von 
Luftströmungssensoren, die in modernen Einspritzmotoren 
verwendet werden, und stellt sie auf ihre ursprünglichen 
Werte zurück. Es entspricht den Umweltschutzvorschriften. 
Enthält hochreinen, schnelltrocknenden empfindlichen 
Reiniger, Naphtha-Lösungsmittel. schädlich für Mensch und 
Umwelt; Enthält kein Chlor, Glykol, Etherverbindungen.

Art. No: 250001
400 ml.

Art. No: 250220
200 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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EGR VALF TEMİZLEME SPREY

EGR VALVE 
CLEANING SPRAY

AGR-VENTIL
REINIGUNGSSPRAY

EGR Sistem Temizleyici Sprey, dizel motorların hava emiş sistemini, hava akış sensörünü, emme manifoldunu, EGR ve 
turbo sistemlerini temizlemek üzere geliştirilmiştir. Dizel motorların emme manifoldunda, emme subaplarında, EGR 
valfinde ve turbolarında her serviste kullanımı tavsiye edilir. Güçlü sprey özelliği sayesinde temizleme işlemini etkin 
yapar. Kullanımı kolaydır, parçaları sökmeye gerek kalmadan 5 dk içinde temizleme işlemi gerçekleştirir. Motorun 
düzensiz çalışmasını ve teklemeyi önler. Yakıt ekonomisini ve motor performansını arttırır. Dizel Partikül Filtresine 
(DPF) ve katalitik konvertöre zarar vermez.

EGR System Cleaning Spray is developed for cleaning of air 
suction system of diesel engines, air flow sensor, suction 
manifold, EGR and turbo systems. Its usage is recommended 
for suction manifold of diesel engines, intake valves, EGR 
valve and turbos at every service. With its powerful spray 
feature, cleaning process is performed efficiently. It is easy 
to use; cleaning process is realized within 5 minutes without 
any need to disassemble parts. It prevents irregular running 
and stalling of the engine. It improves fuel economy and 
motor performance. It does not harm diesel particle filter 
(DPF) and catalytic converter.

EGR-System-Reinigungsspray wurde für die Reinigung 
des Luftansaugsystems von Dieselmotoren, des 
Luftmengenmessers, des Ansaugkrümmers, der EGR- 
und Turbosysteme entwickelt. Seine Verwendung wird 
empfohlen für Saugrohre von Dieselmotoren, Einlassventile, 
AGR-Ventile und Turbos bei jedem Service. Mit seiner 
leistungsstarken Sprühfunktion wird der Reinigungsprozess 
effizient durchgeführt. Es ist einfach zu bedienen; Der 
Reinigungsvorgang ist innerhalb von 5 Minuten ohne 
Demontage von Teilen realisiert. Es verhindert unregelmäßigen 
Lauf und das Abwürgen des Motors. Es verbessert den 
Kraftstoffverbrauch und die Motorleistung. Es schadet 
Dieselpartikelfilter (DPF) und Katalysator nicht.

Art. No: 250803
500 ml.

BOĞAZ KELEBEK VE KARBÜRATÖR TEMİZLEME 
SPREY // PREMIUM

AIR INTAKE AND THROTTLE VALVE 
CLEANER // PREM.

LUFTANSAUG- UND 
DROSSELKLAPPENREINIGER // PRÄMIE

Boğaz Kelebek ve Karbürator Temizleyici karbüratör performansını sökmeden artırmak ve sistemi temiz tutmaya 
yardım eder. Karbüratördeki birikintilerini hızlıca çözer. Reçine, cila, vernik, zift ve yakıt lekelerini çıkarır. Katalitik 
konvertör ve oksijen sensörüne zarar vermez. Hidrokarbon emisyonlarını azaltır ve katalik konvertörsüz araçların 
kirliliğini kontrol eder. Bakım zamanından tasarruf sağlar. Tel zımpara ihtiyacını ortadan kaldırır, böylece yumuşak 
metal alaşımına zararı engeller. Aerosol 360° yukardan aşağıya sprey valfine ve eklenerek kullanılan iğne delikleri 
uygulamayı sağlayan uzatma hortumuna sahiptir.

Throttle body choke and carburetor cleaner helps increasing 
carburetor performance without disassembling and keep 
the system clean. It decomposes residues in the carburetor 
quickly. It removes resin, varnish, tar and fuel stains. It does 
not harm catalytic convertor and oxygen sensor. It reduces 
hydrocarbon emissions and controls the pollutants of 
vehicles without catalytic convertors. It saves maintenance 
time. It eliminates the need for steel wool, avoiding any 
harmful impact on soft metal alloy. Aerosol 360° has top 
to bottom spray valve and an extension hose that enables 
application of needle punch that can be used by attaching.

Drosselklappen-Choke und Vergaserreiniger helfen, die 
Vergaserleistung ohne Demontage zu erhöhen und das 
System sauber zu halten. Es zersetzt Rückstände im Vergaser 
schnell. Es entfernt Harz-, Lack-, Teer- und Kraftstoffflecken. 
Es schadet Katalysator und Lambdasonde nicht. Es reduziert 
die Kohlenwasserstoffemissionen und kontrolliert die 
Schadstoffe von Fahrzeugen ohne Katalysatoren. Es spart 
Wartungszeit. Es macht Stahlwolle überflüssig und vermeidet 
schädliche Auswirkungen auf weiche Metalllegierungen. 
Aerosol 360° verfügt über ein Sprühventil von oben nach 
unten und einen Verlängerungsschlauch, der die Anwendung 
von Nadelstichen ermöglicht, die durch Anbringen verwendet 
werden können.

Art. No: 250002
500 ml.
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Der pH-Wert unseres Produkts wurde dermatologisch getestet 
und ist inaktiv. Dank eines schönen sauberen Geruchs von 
Orangen werden unangenehme Gerüche beseitigt. Dank 
seiner speziellen Formel sorgt für eine effektive Reinigung. 
Umweltfreundlich 80% in der Natur fragmentiert. Hergestellt 
gemäß den Bestimmungen der Kosmetikverordnung Nr. 5234.

EL TEMİZLEME KREMİ  // POMPALI

HAND CLEANING
CREAM PUMP

HANDREINIGUNGSCREME
PUMPE

Demotolojik olarak test edilmiş olan ürünümüzün Ph’ı nötürdür. Hoş portakal kokusu sayesinde temizlerken 
istenmeyen kokuları da yok eder. Özel formülü sayesinde etkin temizlik sağlar. Zaman ve su tasarufu sağlar, 
temizlik maliyetlerini düşürür. Özel pompası her basışta el temizliği için gerekli olan 3 gr ürün dozajlar. Biyolojik 
indirgeme özelliği sayesinde lavaboları kirletmeden, giderleri tıkamadan, arıtma tesisine çözülmüş olarak gider ve 
enerji tasarufu sağlar. Çevre dostudur %80 doğada parçalanır. 5234 sayılı Kozmetik Kanunu Kozmetik Yönetmeliği 
Hükümlerine göre üretilmiştir.

The pH of our product has been tested dermatologically and 
is inactive. Thanks to a nice clean smell of oranges gets rid 
of unpleasant odors. Thanks to its special formula provides 
effective cleaning. Environmentally friendly 80% fragmented 
in nature. Manufactured in accordance with the provisions of 
Regulation on Cosmetics Cosmetic Act No. 5234.

Der pH-Wert unseres Produkts wurde dermatologisch getestet 
und ist inaktiv. Dank eines schönen sauberen Geruchs von 
Orangen werden unangenehme Gerüche beseitigt. Dank 
seiner speziellen Formel sorgt für eine effektive Reinigung. 
Umweltfreundlich 80% in der Natur fragmentiert. Hergestellt 
gemäß den Bestimmungen der Kosmetikverordnung Nr. 5234.

Art. No: 25825
4 Kg.

Art. No: 25725
4 kg.

EL TEMİZLEME KREMİ  // POMPASIZ

HAND CLEANING CREAM WITHOUT 
PUMP

HANDREINIGUNGSCREME 
OHNE PUMPE

Demotolojik olarak test edilmiş olan ürünümüzün Ph’ı nötürdür. Hoş portakal kokusu sayesinde temizlerken 
istenmeyen kokuları da yok eder. Özel formülü sayesinde etkin temizlik sağlar. Zaman ve su tasarufu sağlar, 
temizlik maliyetlerini düşürür. Özel pompası her basışta el temizliği için gerekli olan 3 gr ürün dozajlar. Biyolojik 
indirgeme özelliği sayesinde lavaboları kirletmeden, giderleri tıkamadan, arıtma tesisine çözülmüş olarak gider ve 
enerji tasarufu sağlar. Çevre dostudur %80 doğada parçalanır. 5234 sayılı Kozmetik Kanunu Kozmetik Yönetmeliği 
Hükümlerine göre üretilmiştir.

The pH of our product has been tested dermatologically and 
is inactive. Thanks to a nice clean smell of oranges gets rid 
of unpleasant odors. Thanks to its special formula provides 
effective cleaning. Environmentally friendly 80% fragmented 
in nature. Manufactured in accordance with the provisions of 
Regulation on Cosmetics Cosmetic Act No. 5234.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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LAVABO / WC TAŞI TEMİZLEME SIVISI //PREMIUM

MOVE THE SINK 
/ WC CLEANLINESS //PREMIUM

VERSCHIEBEN SIE DAS WASCHBECKEN
/ WC SAUBERKEIT //PRÄMIE

Lavabo taşı, tuvalet taşı ve klozet taşı temizliğinde kullanılır. Ağır kir ve pas üzerine dökülüp, hemen fırça yardımı ile ovuşturularak lekeler çıkarılır ve bol su ile durulanır. Normal kir 
ve lekelerde, kir ve lekenin yoğunluğuna göre su ile seyreltilerek kullanılabilir. Ürün zeminine uygunluğu küçük denemeler yapılarak test edilmelidir.

Dikkat! Fayans ve seramik gibi malzemelerde kullanmayınız. Çamaşır suyu gibi bazik ürünlerle birlikte kullanmayınız.

It is used for cleaning sink stone, toilet stone and toilet stone. It is poured on heavy dirt and 
rust, immediately rubbed with the help of a brush, the stains are removed and rinsed with 
plenty of water. It can be used on normal dirt and stains by diluting with water according to 
the density of the dirt and stain. The suitability of the product to the ground should be tested 
by making small trials.

Attention! Do not use on materials such as tiles and ceramics. Do not use with basic products 
such as bleach.

Es wird zum Reinigen von Spülsteinen, Toilettensteinen und Toilettensteinen verwendet. Es wird 
auf starken Schmutz und Rost gegossen, sofort mit Hilfe einer Bürste gerieben, die Flecken 
entfernt und mit viel Wasser abgespült. Es kann bei normalem Schmutz und Flecken verwendet 
werden, indem es entsprechend der Dichte des Schmutzes und des Flecks mit Wasser verdünnt 
wird. Die Bodeneignung des Produktes sollte durch kleine Versuche geprüft werden.

Beachtung! Nicht auf Materialien wie Fliesen und Keramik verwenden. Nicht mit basischen 
Produkten wie Bleichmittel verwenden.

Art. No: 259500
500 ml.
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SU İTİCİ VE KİREÇ TEMİZLEME SOLÜSYONU //PREMIUM

WATER REPELLENT AND 
LIME CLEANING SOLUTION // PREMIUM

WASSERABWEISEND UND
KALK-REINIGUNGSLÖSUNG // PRÄMIE

Su tutmayan ve uzun süre kirlenmeyen parlak yüzeyler oluşturur, buğulanmayı önler, cila etkisi yapar. Temizler ve parlatır, buharı önler buhu oluşma, su tutmaz kireç oluşmaz. Cam, 
ayna, duşakabin, fayans, seramik, musluk, küvet, lavabo ve özellike dikey yüzeylerde mükemmel sonuç verir.

It creates glossy surfaces that do not hold water and do not get dirty for a long time, prevents 
fogging, and has a polish effect. It cleans and polishes, prevents steam formation, does not 
hold water, does not form lime. It gives excellent results on glass, mirrors, shower cabins, tiles, 
ceramics, faucets, bathtubs, washbasins and especially vertical surfaces.

Es erzeugt glänzende Oberflächen, die kein Wasser halten und lange Zeit nicht verschmutzen, 
verhindert das Beschlagen und hat einen Poliereffekt. Es reinigt und poliert, verhindert 
Dampfbildung, hält kein Wasser, bildet keinen Kalk. Es liefert hervorragende Ergebnisse auf 
Glas, Spiegeln, Duschkabinen, Fliesen, Keramik, Wasserhähnen, Badewannen, Waschbecken 
und insbesondere senkrechten Flächen.

Art. No: 258500
500 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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LAVABO / WC TAŞI TEMİZLEME SIVISI //PREMIUM

SU İTİCİ VE KİREÇ TEMİZLEME SOLİSYONU //PREMIUM

Art. No: 258501
5 Lt.

Art. No: 259501
5 Lt.

Art. No: 258502
30 Lt.

Art. No: 259502
30 Lt.
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SÜPER GÜÇLÜ TEMİZLEYİCİ //PREMIUM

SUPER STRENGTH 
CLEANER

SUPER STÄRKE
REINIGER

Halı, koltuk, döşeme, perde ve tülde, epoksi zeminlerde, çamaşırlarda, gömlek ve yaka kirlerinde, pvc, mutfak, 
banyo, araç içi döşeme ve koltuklarda,motorsiklet, otomobil, tekne, ve iş makinalarının motor ve jantlarında, torna 
tezgahı temizliğinde kullanılır. Tüm kirli yüzeylerde rahatlıkla kullanılabilir. Renkli kumaş, halı ve araç farlarında ufak 
denemeler yapılmalı, renk ve doku karakterine uyumu kontrol edilmelidir.

It is used in the cleaning of lathe in carpets, seats, upholstery, 
curtain and tulle, epoxy floors, laundry, shirt and collar dirt, 
pvc, kitchen, bathroom, car floor and seats, motorbike, 
automobile, boat and machinery. It can be used easily on all 
dirty surfaces. Small experiments on colored fabric, carpet 
and vehicle headlights should be made and checked for 
compliance with color and texture characteristics.

Es wird bei der Reinigung von Drehmaschinen in Teppichen, 
Sitzen, Polstern, Vorhängen und Tüll, Epoxidböden, Wäsche, 
Hemd- und Kragenschmutz, PVC, Küche, Bad, Autoböden und 
-sitzen, Motorrädern, Autos, Booten und Maschinen verwendet. 
Es kann problemlos auf allen verschmutzten Oberflächen 
verwendet werden. Kleine Versuche an farbigen Stoff-, 
Teppich- und Fahrzeugscheinwerfern sollten durchgeführt 
und auf Einhaltung der Farb- und Strukturmerkmale überprüft 
werden.

Art. No: 250811
900 ml.

Art. No: 259809
5 Lt.

Art. No: 250246
30 Lt.





KOZMETİK GRUBU
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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TAR & BUG CLEANING 
SPRAY

REINIGUNG VON TEER UND INSEKTEN
SPRÜHEN

Otomobil, kamyon gibi kara araçlarında yol şartlarından dolayı oluşan sinek ve böcek kalıntılarını inatçı kuş 
pisliklerini temizler. Yeni asfaltlanmış yollardan marş biyele, jantlara bulaşmış asfaltı, yüzeylere zarar vermeden 
çıkarır. Özellikle uzun yolda ön cama yapışan sinek ve böceklerin temizlenmesi sıkıntılıdır. Zift Çıkarıcı sprey ile 
güvenli ve hızlı temizlik yapabilirsiniz

Tar Remover quickly penetrates and safely removes road 
tar, tree sap, and stubborn bug and bird residue from all car 
finishes. It is ideal for removing tough, sticky road deposits 
from paint, bumbers, car grills, inox and headlights.

Teerentferner dringt schnell ein und entfernt sicher 
Straßenteer, Baumsaft und hartnäckige Insekten- und 
Vogelrückstände von allen Autolacken. Es ist ideal zum 
Entfernen hartnäckiger, klebriger Straßenablagerungen von 
Lack, Stoßstangen, Autogrills, Inox und Scheinwerfern.

Art. No: 250558
5 LT.

Art. No: 250557
30 LT.

ZİFT TEMİZLEME SPREY

Art. No: 250559
500 ml.
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Art. No: 250547
5 LT.

Art. No: 250546
30 LT.

Art. No: 250548
500 ml.

LASTİK TEMİZLEYİCİ VE PARLATICI KÖPÜK SPREY

TIRE CLEANER AND SPINNING FOAM 
SPRAY

REIFENREINIGER UND 
SPINNSCHAUMSPRAY

Tüm tekerlekli taşıtların, lastik temizliği ve parlatılmasında kullanılır. İnce noktalara nüfuz etmiş kirleri temizler, 
eskimiş lastiği parlatır ve yeni bir görünüm sağlar. Çelik veya alaşım jantlara zarar vermez. İçeriği sayesinde 
mükemmel bir bakım sağlar. Sertleşmeyi engeller.

Cleans and achieves a glossy appearance on tyres of all 
wheeled vehicles. Cleans the dirts penetrated in narrow and 
tight areas of the tire, achieved a new shiny looking. Does 
not harfull for steel and alloy wheel rims. It provides perfect 
maintenance for the tire. It impedes hardening of the tires.

Reinigt und verleiht den Reifen aller Radfahrzeuge ein 
glänzendes Aussehen. Reinigt den eingedrungenen Schmutz 
in engen und engen Bereichen des Reifens, erzielt ein 
neues glänzendes Aussehen. Nicht schädlich für Stahl- und 
Leichtmetallfelgen. Es bietet perfekte Wartung für den Reifen. 
Es verhindert das Aushärten der Reifen.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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JANT TEMİZLEME KÖPÜK SPREY 

WHEEL CLEANING 
FOAM SPRAY

RADREINIGUNG
SCHAUMSPRAY

Jant üzerinde birikmiş yağ, balata tozu ve inatçı kirlere çok hızlı bir şekilde nüfuz ederek, kirleri çözer. Çelik veya 
alaşım jantlara hiçbir şekilde zarar vermez. Fren disklerini paslanmaya karşı korur. Temizliğin yanında parlaklık 
sağlar. Asit içermez.

Cleans and achieves a glossy appearance on tyres of all 
wheeled vehicles. Cleans the dirts penetrated in narrow and 
tight areas of the tire, achieved a new shiny looking. Does 
not harfull for steel and alloy wheel rims. It provides perfect 
maintenance for the tire. It impedes hardening of the tires.

Reinigt und verleiht den Reifen aller Radfahrzeuge ein 
glänzendes Aussehen. Reinigt den eingedrungenen Schmutz 
in engen und engen Bereichen des Reifens, erzielt ein 
neues glänzendes Aussehen. Nicht schädlich für Stahl- und 
Leichtmetallfelgen. Es bietet perfekte Wartung für den Reifen. 
Es verhindert das Aushärten der Reifen.

Art. No: 250538
5 LT.

Art. No: 250537
30 LT.

Art. No: 250539
500 ml.
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KOKPİT TEMİZLEME VE PARLATICI SPREY

COCKPIT CLEANING AND SPILLING 
SPRAY

COCKPIT-REINIGUNGS- UND 
VERSCHÜTTUNGSSPRAY

Plastik ve lastik aksam, araç kokpitlerinde temizlik ve parlaklık için kullanılır. Tozdan ve uzun süreli kullanımdan 
dolayı rengi atmış yüzeylere, yeni bir görüntü verir. Anti statiktir, tozu iter. Plastik yüzeylerin ömrünü uzatır. Kokpit 
gıcırtılarının önlenmesine yardımcı olur.

Anti-static dashboard cleaner and polish. Suitable to be used 
at plastic and rubber surfaces to achieve a clean and well 
shine looking. Long lasting for plastic and rubber surfaces. 
Helps to avoid cocpit squeaks.

Antistatischer Reiniger und Politur für das Armaturenbrett. 
Geeignet für die Verwendung auf Kunststoff- und 
Gummioberflächen, um ein sauberes und glänzendes 
Aussehen zu erzielen. Langlebig für Kunststoff- und 
Gummioberflächen. Hilft, Cockpit-Quietschen zu vermeiden.

Art. No: 250518
5 LT.

Art. No: 250517
30 LT.

Art. No: 250519
500 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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DÖŞEME TEMİZLEME KÖPÜK SPREY

FLOOR CLEANING FOAM
SPRAY

BODENREINIGUNGSSCHAUM
SPRÜHEN

Otomobilinizin koltuk döşemeleri, tavan ve taban temizliğinde kullanabileceğiniz aktif temizleme köpüğüdür. Portakal 
ve turunç kokusu sayesinde kötü kokuları da absorbe eder. Kumaş, kadife ve suni deriye uygun olduğu gibi, araç içi 
plastik ve alaşım yüzeylerde de kullanılabilinir.

Suitable to be used on every type of upholstery in the vehicle. 
Thanks to its active foam to achieve a perfect cleansing. 
Suitable for every types of textile including velvet and 
artificial leather. Leaves a refreshening orange scent to stop 
bad odours inside the vehicle. Safely used
on plastic and alloy surfaces.

Geeignet für jede Art von Polsterung im Fahrzeug. Dank seines 
Aktivschaums erreicht man eine perfekte Reinigung. Geeignet 
für alle Textilarten, einschließlich Samt und Kunstleder. 
Hinterlässt einen erfrischenden Orangenduft, um schlechte 
Gerüche im Fahrzeug zu stoppen. Sicher verwendet
auf Kunststoff- und Legierungsoberflächen.

Art. No: 520528
5 LT.

Art. No: 250527
30 LT.

Art. No: 250529
500 ml.
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Art. No: 250588
160 ml.

Art. No: 250250
160 ml.

INVUCTUS

LAVIESTA

Art. No: 250248
160 ml.

Art. No: 250251
160 ml.

OKYANUS

MANGO

Art. No: 250249
160 ml.

Art. No: 250252
160 ml.

YASEMİN

KAVUN
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.

24

ARAÇ İÇİ VE KLİMA KOKU GİDERİCİ SPREY
YENİ SERİ

ARAÇ İÇİ VE KLİMA KOKU GİDERİCİ SPREY
YEŞİL ELMA

AIR CONDITIONING FRESHENER 
NEW SERIES

AIR CONDITIONING FRESHENER 
GREEN APPLE

KLIMAFRISCHER 
NEUE SERIEN

KLIMAFRISCHER 
GRÜNER APFEL

Araç içi ve klima sisteminden yayılan birikmiş sigara ve kötü kokulara karşı etkilidir. Uygulama sonrası araç sürüş konforunu artırır. 
15 dakikadan kısa bir sürede araç içindeki ve hava kanallarındaki istenmeyen kokuları yok eder. Kullanımı kolaydır. Klima polen ve 
toz filtresini çıkarmaya gerek yoktur. Formülündeki özel kokusu ile araç içinde hoş, taze ve temiz bir hava bırakır.

Araç içi ve klima sisteminden yayılan birikmiş sigara ve kötü kokulara karşı etkilidir. Uygulama sonrası araç sürüş konforunu artırır. 
15 dakikadan kısa bir sürede araç içindeki ve hava kanallarındaki istenmeyen kokuları yok eder. Kullanımı kolaydır. Klima polen ve 
toz filtresini çıkarmaya gerek yoktur. Formülündeki özel kokusu ile araç içinde hoş, taze ve temiz bir hava bırakır.

It is effective against accumulated cigarettes and bad odors 
emitted from the interior and air conditioning system. To 
obtain the comfort after application. It removes unwanted 
odors in the vehicle interior and air ducts in a short period 
of 15 minutes. It is easy to use. There is no need to remove 
the air conditioner pollen and dust filter. A pleasant, fresh 
and clean air quality in the vehicle with its special scent in 
its formula.

It is effective against accumulated cigarettes and bad odors 
emitted from the interior and air conditioning system. To 
obtain the comfort after application. It removes unwanted 
odors in the vehicle interior and air ducts in a short period 
of 15 minutes. It is easy to use. There is no need to remove 
the air conditioner pollen and dust filter. A pleasant, fresh 
and clean air quality in the vehicle with its special scent in 
its formula.

Es ist wirksam gegen angesammelte Zigaretten und schlechte 
Gerüche aus dem Innenraum und der Klimaanlage. Um den 
Komfort nach der Anwendung zu erhalten. Es beseitigt 
in kurzer Zeit von 15 Minuten unerwünschte Gerüche im 
Fahrzeuginnenraum und in den Luftkanälen. Es ist einfach zu 
bedienen. Der Pollen- und Staubfilter der Klimaanlage muss 
nicht entfernt werden. Eine angenehme, frische und saubere 
Luftqualität im Fahrzeug mit seinem besonderen Duft in 
seiner Formel.

Es ist wirksam gegen angesammelte Zigaretten und schlechte 
Gerüche aus dem Innenraum und der Klimaanlage. Um den 
Komfort nach der Anwendung zu erhalten. Es beseitigt 
in kurzer Zeit von 15 Minuten unerwünschte Gerüche im 
Fahrzeuginnenraum und in den Luftkanälen. Es ist einfach zu 
bedienen. Der Pollen- und Staubfilter der Klimaanlage muss 
nicht entfernt werden. Eine angenehme, frische und saubere 
Luftqualität im Fahrzeug mit seinem besonderen Duft in 
seiner Formel.

Art. No: 251012
150 ml.

Art. No: 251011
150 ml.
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ARAÇ İÇİ KLİMA TEMİZLEME KÖPÜK SPREY

IN-CAR AIR CONDITIONER CLEANING 
FOAM SPRAY

KLIMAANLAGE-
REINIGUNGSSCHAUMSPRAY

Araç Klima Temizleme Köpük Spreyi, tüm araç klimalarında kullanılabilinir. Polen filtresi olan klimalarda polen filtresi 
uygulama öncesi çıkarılmalıdır.

Vehicle Air Conditioning Cleaning Foam Spray , air conditioner 
can be used in all vehicles. Pollen , which must be removed 
prior to application of the pollen filter in air conditioning.

Kfz-Klima-Reinigungsschaum-Spray, Klimaanlage kann in 
allen Fahrzeugen verwendet werden. Pollen, der vor der 
Anwendung des Pollenfilters in Klimaanlagen entfernt 
werden muss.

Art. No: 250289
150 ml.

ORTAM NANO HİJYEN SPREY

AMBIENT NANO HYGIENE 
SPRAY

SPRAY NANO HYGIÈNE 
AMBIANT

İçeriğindeki yüksek alkol ile etkili bir dezenfekte sağlar. ayrıca içeriğinde bulunan 
limon, aleo vera ve gliserin ile cildinizi korur ve nemini kaybetmemesini sağlar.

It provides an effective disinfection with high 
alcohol content. It also protects your skin with 
lemon, aloe vera and glycerin in its content and 
ensures that it does not lose its moisture.

Es bietet eine effektive Desinfektion mit 
hohem Alkoholgehalt. Außerdem schützt es 
deine Haut mit Zitrone, Aloe Vera und Glycerin 
in ihrem Inhalt und sorgt dafür, dass sie ihre 
Feuchtigkeit nicht verliert.

Art. No: 250218
400 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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It provides an effective disinfection with the high alcohol 
content. It also protects your skin with the lemon, aloe vera 
and glycerin it contains and ensures that it does not lose its 
moisture.

Es bietet eine effektive Desinfektion mit dem hohen 
Alkoholgehalt. Außerdem schützt es deine Haut mit der 
enthaltenen Zitrone, Aloe Vera und Glycerin und sorgt dafür, 
dass sie ihre Feuchtigkeit nicht verliert.

SPREY KOLONYA // 12’Lİ SET

SPRAY COLOGNE 
// SET OF 12

SPRAY KÖLN 
// 12 SET

İçeriğindeki yüksek alkol ile etkili bir dezenfekte sağlar. ayrıca içeriğinde bulunan limon, aleo vera ve gliserin ile 
cildinizi korur ve nemini kaybetmemesini sağlar.

Art. No: 251014
150 ml.

YÜZEY VE HİJYEN SPREY

SURFACE & HYGIENE 
SPRAY

OBERFLÄCHE & HYGIENE
SPRÜHEN

Her türlü dış yüzey ambalajda hijyen sağlamak için uygundur. Temassız hijyen ve temizlik sağlar. Kargo, alışveriş 
poşetleri üzerindeki anti hijyenik ortamı temizler.

It is suitable for maintaining hygiene in all kinds of outer 
surfaces. Provides non-contact hygiene and cleaning. Cleans 
the anti-hygienic environment on cargo and shopping bags.

Es eignet sich zur Aufrechterhaltung der Hygiene in allen 
Arten von Außenflächen. Bietet berührungslose Hygiene und 
Reinigung. Reinigt die antihygienische Umgebung von Fracht- 
und Einkaufstaschen.

Art. No: 251013
150 ml.
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OTO SİLECEK SUYU KATKISI -60 DERECE

AUTO WIPER WATER ADDITIVE 
-60 DEGREES

AUTO-WISCHER-WASSERZUSATZ 
-60 GRAD

Her türlü yol şartlarında daha güvenli görüş sağlar, kışın su püskürtme sisteminin ve cam suyu deposundaki suyun 
donmasını önler. Sileceklerin mükemmel bir şekilde kaymasını sağlar, toz, böcek, yağ ve trafik lekelerini yok eder, 
plastik ve metal aksama zarar vermez. Mevsim kullanım içindir.

It ensures a safer view under every kind of driving conditions 
and prevents the water of water spraying system and water 
in the water flass tank from freezing. It enables wipers to 
slide perfectly and wipes off the dust, bugs, oil and traffic 
stains and doesn’t harm the plastic and metal parts. It is for 
seasonal use.

Es sorgt für eine sichere Sicht unter allen Fahrbedingungen und 
verhindert das Einfrieren des Wassers der Wassersprühanlage 
und des Wassers im Wasserglastank. Es ermöglicht ein 
perfektes Gleiten der Wischer und wischt Staub, Insekten, Öl 
und Verkehrsflecken ab und beschädigt die Kunststoff- und 
Metallteile nicht. Es ist für den saisonalen Gebrauch.

OTO SİLECEK SUYU KATKISI -40 DERECE

AUTO WIPER WATER ADDITIVE 
-40 DEGREES

AUTO-WISCHER-WASSERZUSATZ 
-40 GRAD

Her türlü yol şartlarında daha güvenli görüş sağlar, kışın su püskürtme sisteminin ve cam suyu deposundaki suyun 
donmasını önler. Sileceklerin mükemmel bir şekilde kaymasını sağlar, toz, böcek, yağ ve trafik lekelerini yok eder, 
plastik ve metal aksama zarar vermez. Mevsim kullanım içindir.

It ensures a safer view under every kind of driving conditions 
and prevents the water of water spraying system and water 
in the water flass tank from freezing. It enables wipers to 
slide perfectly and wipes off the dust, bugs, oil and traffic 
stains and doesn’t harm the plastic and metal parts. It is for 
seasonal use.

Es sorgt für eine sichere Sicht unter allen Fahrbedingungen und 
verhindert das Einfrieren des Wassers der Wassersprühanlage 
und des Wassers im Wasserglastank. Es ermöglicht ein 
perfektes Gleiten der Wischer und wischt Staub, Insekten, Öl 
und Verkehrsflecken ab und beschädigt die Kunststoff- und 
Metallteile nicht. Es ist für den saisonalen Gebrauch.

Art. No: 25001  
1000 ml.

Art. No: 25000
250 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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OTO CAM SİLECEK SUYU // YAZLIK

AUTO WIPER WATER
ADDITIVE

AUTO WISCHER WASSER
ZUSATZSTOFF

Konsantredir. Aracınızın cam yüzeylerinde kir, is toz ve böcek kalıntılarını etkili bir şekilde çözer ve temizler. Her 
türlü yol ve iklim şartlarında daha güvenli bir görüş sağlar. Cam üzerinde leke bırakmaz. Oto boyası, cilası, silecek ve 
lastiklerine zarar vermez. 

It is concentrated. It effectively dissolves and cleans dirt, 
soot, dust and insect residues on the glass surfaces of your 
vehicle. It provides a safer vision in all road and climatic 
conditions. It does not leave any stains on the glass. It does 
not harm auto paint, polish, squeegee and tires.

Es ist konzentriert. Es löst und reinigt effektiv Schmutz, Ruß, 
Staub und Insektenrückstände auf den Glasflächen Ihres 
Fahrzeugs. Es bietet eine sicherere Sicht unter allen Straßen- 
und Klimabedingungen. Es hinterlässt keine Flecken auf dem 
Glas. Es schadet nicht Autolack, Politur, Rakel und Reifen.

Art. No: 250255
250 ml.

KONSTANTRE CAM TEMİZLEYİCİ

CONCENTRATED GLASS 
SOAP

KONZENTRIERTES GLAS
SEIFE

Aracın camına yapışan böcek kalıntıları egzoz dumanı, is ve tozun meydana getirdiği tabakanın kolayca temizlenmesini 
sağlayarak berrak bir görüş alanı oluşturur.

It ensures easy cleaning of insect residues on 
windshield of the vehicle as well as the layer caused 
by exhaust fume, soot and dust and creates a clear 
field of vision.

Es sorgt für eine einfache Reinigung von Insektenrückständen 
auf der Windschutzscheibe des Fahrzeugs sowie der durch 
Abgase, Ruß und Staub verursachten Schicht und schafft ein 
klares Sichtfeld.

Art. No: 250237
32 ml.
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CİLALI FIRÇASIZ OTO YIKAMA

AUTO WASHING WITH 
POLISHED BRUSH

AUTOMATISCHES WASCHEN MIT
POLIERTE BÜRSTE

Bünyesinde bulunan aktif maddeler sayesinde aracınızı fırça kullanmadan temizlemeye yarayan özel karışım. 
Sudan, elektrikten, zamandan, tasarruf sağlar. Bünyesinde bulunan köpük ile ekstra köpük yapıcı malzemeye ihtiyaç 
duyulmaz. Cila ile aracı düzenli kullanımda cilalar kirlenmesini geciktirir.

A special mixture, without needing a brush to wash your car 
through its active substances contained within. It provides 
electricty, water and time saving . Due to its own foam , any 
extra foaming materials are not needed. It delays the car 
pollution if you frequently polish your car.

Eine spezielle Mischung, ohne eine Bürste zu benötigen, um 
Ihr Auto durch die darin enthaltenen Wirkstoffe zu waschen. Es 
bietet Strom, Wasser und Zeitersparnis. Aufgrund des eigenen 
Schaums werden keine zusätzlichen Schaummaterialien 
benötigt. Es verzögert die Autoverschmutzung, wenn Sie Ihr 
Auto häufig polieren.

Art. No: 251096
25 Kg.

BUZ ÇÖZÜCÜ SPREY

DEFROSTER SPRAY ENTFROSTERSPRAY

Kışın camlarda oluşan buz ve kırağı çözer net ve güvenli görüş sağlar, leke bırakmaz. Kapı kilitlerindeki buzlanmayı 
çözer.

It dissolves the ice and frost formed on the windows in 
winter, provides clear and safe vision, and does not leave any 
stains. Defrosts the door locks.

Es löst im Winter Eis und Reif auf den Scheiben, sorgt für klare 
und sichere Sicht und hinterlässt keine Flecken. Entfrostet die 
Türschlösser.

Art. No: 25102
400 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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BUĞU ÖNLEYİCİ

YAĞMUR KAYDIRICI

MIST
INHIBITOR

RAIN 
RELIEF

NEBELINHIBITOR

REGENENTLASTUNG

Camlardaki buğulanmayı önleyerek net ve berrak görüş sağlar.  Su buharına maruz kalan bütün camlar ve aynalar 
için uygundur.

Yağmur kaydırıcı yağışlı havalarda yağmur suyunun camda tutunmasını engelleyerek, daha net ve berrak görüş, 
dolayısıyla daha güvenli sürüş sağlamaya yardım eder. Cam sileceklerinin daha az çalışmasını sağlayarak çalışma 
ömrünü uzatır.

It prevents the misting on the glass and provides a sharp and 
clear view. It is suitable for all glasses and mirrors, exposed 
to steam.

It is the spray that avoids raindrops to hold on to the glass on 
rainy weather. So it assures a sharp and clear view and thus 
a safer drive. It prolongs the life of the car windshield wipers 
by providing less work for them.

Es verhindert das Beschlagen des Glases und sorgt für eine 
scharfe und klare Sicht. Es ist für alle Gläser und Spiegel 
geeignet, die Dampf ausgesetzt sind.

Es ist das Spray, das verhindert, dass Regentropfen bei 
regnerischem Wetter am Glas festhalten. So sorgt es für eine 
scharfe und klare Sicht und damit für eine sicherere Fahrt. Es 
verlängert die Lebensdauer der Autoscheibenwischer, indem 
es ihnen weniger Arbeit abnimmt.

Art. No: 25101
250 ml.

Art. No: 25100
250 ml.
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EKRAN TEMİZLEME SPREY

SCREEN 
CLEANING SPRAY

BILDSCHIRM
REINIGUNGSSPRAY

TFT, LCD, LED ve PLAZMA ekranlar, dizüstü bilgisayarlar, PDA ekranları, aynalar, mikrofilm okuma ekranları, camlar 
gibi tüm parlak yüzeyler de güvenle kullanılır. Yüzeyleri deforme etmeden, iz ve çizik bırakmadan temizler. Yeni 
nesil formülü ile hızlı ve kesin temizlik sağlar. 15-20 cm mesafeden uygulanacak yüzeye püskürtün ve temiz hav 
bırakmayan bir bez ile silin.

It can safely be applied to shiny surfaces like TFT, LCD, 
LED and PLASMA TV screens, laptops, PDA screens, mirrors, 
microfilm reading screens, glasses. Its new generation 
formula provides a fast and definite cleaning. Spray it onto 
the surface from a distance of 15-20 cm wipe with a clean 
and napless cloth.

Es kann sicher auf glänzende Oberflächen wie TFT-, LCD-, 
LED- und PLASMA-TV-Bildschirme, Laptops, PDA-Bildschirme, 
Spiegel, Mikrofilm-Lesebildschirme, Brillen aufgetragen 
werden. Seine Formel der neuen Generation sorgt für eine 
schnelle und eindeutige Reinigung. Sprühen Sie es aus einer 
Entfernung von 15-20 cm auf die Oberfläche und wischen Sie 
es mit einem sauberen und fusselfreien Tuch ab.

Art. No: 250010
400 ml.

HIZLI OTO CİLA SPREY

FAST POLISH 
SPRAY

SCHNELLES
POLIERSPRAY

Günlük profesyonel ve amatör kullanıma uygun süper hızlı cila. İçeriğindeki besleyici hammaddeler boyayı cilalar. 
Antistatik ve anti pürüz yapısı tozlanmayı geciktirir. Temiz boya üzerine 15- 20 cm mesafeden püskürtünüz. Temiz  iz 
bırakmayan bir bez yardımıyla siliniz.

Product is suitable for daily use professional and amateur. 
Quality ingredients in the product, apply polish the paint 
surface. Anti static and anti-roughness structure delays dust 
formation.

Das Produkt ist für den täglichen Gebrauch von Profis 
und Amateuren geeignet. Hochwertige Inhaltsstoffe im 
Produkt, polieren Sie die Lackoberfläche. Antistatische und 
Antirauhigkeitsstruktur verzögert die Staubbildung.

Art. No: 250008
500 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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Lİ GREASE

Lİ GREASE Lİ FETT

Mineral esaslı baz yağ ve yüksek basınç katıkları ile üretilmiş, Lityum esaslı, EP katkılı, aşınma, paslanma ve su ile 
yıkanmaya dayanımı yüksek, uzun ömürlü, genel amaçlı endüstriyel greslerdir.

Lithium-based, EP-added, long-lasting, general-purpose 
industrial greases with high resistance to abrasion, rusting 
and washing with water, produced with mineral-based base 
oil and high pressure additives.

Lithium-basierte, EP-zugesetzte, langlebige, 
universelle Industriefette mit hoher Abrieb-, Rost- und 
Waschbeständigkeit, hergestellt mit mineralischem Grundöl 
und Hochdruckadditiven.

Art. No: 257899
400 Gr.

LİTYUMLU BEYAZ GRES SPREY

LITHIUM WHITE 
GREASE SPRAY

LITHIUM WEIßES 
FETTSPRAY

Soğuk ve sıcağa dayanıklı bir, ağır dinamik yüklerde çalışabilen, yüksek vasıflı gres yağlayıcıdır. Formülasyonunda 
bulunan çeşitli solventler sayesinde, derinlemesine penetrasyon sağlar. Çalışan makinalarda da kullanılabilir. İyi 
sürtünme özelliğine sahiptir. Ayrıca tel ve halatlı (asansörler gibi) konstrüksiyonlarda yağlamanın yanı sıra, koruyucu 
etki yapar. Zincirler, zincir dişlileri, kapı menteşeleri, raylar, bilyalı yataklar, segmanlar, tel halatlar ve her çeşit 
dinamik mafsalların içten ve dıştan yağlanmasında uzun zaman tesirlidir. Damlama yapmaz, korozyonu engeller, 
nem ve suyu itici özelliği vardır. 

Heavy duty lubricant against high pressure dynamic force. 
avoid humidity and rust. Special solvents allow deep 
penetration. Used at chain and breech bolt mechanisms. Can 
be used in rotating machinery parts. Suitable for rope (like 
in elevators), chain bowl, chain cylinder, wire rope, segment, 
bearing ball and all kinds of swinging mountings as lubricant 
and protector from inside and outside. No dripping, blocks 
the corrosion, water and humidity repellent.

Hochleistungsschmierstoff gegen dynamische 
Hochdruckkräfte. Feuchtigkeit und Rost vermeiden. Spezielle 
Lösungsmittel ermöglichen ein tiefes Eindringen. Wird bei 
Ketten- und Verschlussbolzenmechanismen verwendet. Kann 
in rotierenden Maschinenteilen verwendet werden. Geeignet für 
Seile (wie in Aufzügen), Kettentopf, Kettenzylinder, Drahtseil, 
Segment, Kugellager und alle Arten von Pendelbefestigungen 
als Schmiermittel und Schutz von innen und außen. Kein Tropfen, 
blockiert die Korrosion, wasser- und feuchtigkeitsabweisend.

Art. No: 250217
400 ml.
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SIVI GRES SPREY

LIQUID GREASE
SPRAY

FLÜSSIGES 
FETTSPRAY

Çok amaçlı yağlama spreyidir. Bileşiminde hızlı penetre olan ve yüzeyde tutunan özel yağ ve katkıları mevcuttur. 
Endüstriyel bir çok alanda, ayrıca evde ve işyerlerinde yağlama gerektiren
tüm yüzeylerde güvenle kullanılır.

General purpose lubricant spray with fast penetration, high 
holding on the surfaces. Widely used in industrial areas as 
a general lubricant as well as at homes where lubrication 
needed.

Allzweck-Schmierspray mit schneller Penetration, 
hoher Haftung auf den Oberflächen. Weit verbreitet in 
Industriebereichen als allgemeines Schmiermittel sowie zu 
Hause, wo Schmierung erforderlich ist.

Art. No: 250223
500 ml.

SIVI GRES SPREY

LIQUID GREASE
SPRAY

FLÜSSIGES 
FETTSPRAY

Çok amaçlı yağlama spreyidir. Bileşiminde hızlı penetre olan ve yüzeyde tutunan özel yağ ve katkıları mevcuttur. 
Endüstriyel bir çok alanda, ayrıca evde ve işyerlerinde yağlama gerektiren tüm yüzeylerde güvenle kullanılır.

General purpose lubricant spray with fast penetration, high 
holding on the surfaces. Widely used in industrial areas as 
a general lubricant as well as at homes where lubrication 
needed.

Allzweck-Schmierspray mit schneller Penetration, 
hoher Haftung auf den Oberflächen. Weit verbreitet in 
Industriebereichen als allgemeines Schmiermittel sowie zu 
Hause, wo Schmierung erforderlich ist.

Art. No: 250126
200 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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ZİNCİR YAĞLAMA SPREY

CHAIN LUBRICATION 
SPRAY

KETTENSCHMIER-SPRAY

Soğuk ve sıcağa dayanıklı, ağır dinamik yüklerde çalışabilen yüksek vasıflı gres yağlayıcıdır. Zincirli ve sürgülü 
mekanizmalarda kullanılır. Çalışan makinalarda da kullanılabilir. İyi sürtünme özelliğine sahiptir. Ayrıca tel ve halatlı 
(asansörler gibi) konstrüksiyonlarda yağlamanın yanı sıra, koruyucu etki yapar. Motorsikletlerde kullanılan zincirler 
içinde uygundur. Zincirler, zincir dişlileri, kapı menteşeleri, raylar, bilyalı yataklar, segmanlar, O ve X ringler, tel 
halatlar ve her çeşit dinamik mafsalların içten ve dıştan yağlanmasında uzun zaman tesirlidir. -40°C ile +200°C 
arasında çalışabilir. Damlama yapmaz, yüzeylere tutunma özelliği yüksektir, korozyonu engeller, nem ve suyu itici 
özelliği vardır.

Heavy duty lubricant against high pressure dynamic force. 
Used at chain and breech bolt mechanisms. Can be used in 
rotating machinery parts. Suitable for rope (like in elevators), 
motorcycle chains, chain bowl, chain cylinder, wire rope, O 
and X-rings, segment, bearing ball and all kinds of swinging 
mountings as lubricant and protector from inside and 
outside. Longlasting staining between the temperatures 40°C 
and +200°C. No dripping, high holding to the surface, blocks 
the corrosion, water and humdity repellent.

Hochleistungsschmierstoff gegen dynamische 
Hochdruckkräfte. Wird bei Ketten- und 
Verschlussbolzenmechanismen verwendet. Kann in 
rotierenden Maschinenteilen verwendet werden. Geeignet 
für Seile (wie in Aufzügen), Motorradketten, Kettentopf, 
Kettenzylinder, Drahtseil, O- und X-Ringe, Segment, 
Kugellager und alle Arten von Schwingen als Schmiermittel 
und Schutz von innen und außen. Dauerhafte Färbung 
zwischen den Temperaturen 40°C und +200°C. Kein Tropfen, 
hohe Haftung an der Oberfläche, blockiert das Korrosions-, 
Wasser- und Feuchtigkeitsabweisend.

Art. No: 250225
500 ml.

SİLİKON SPREY

SILICONE 
SPRAY

SILIKONSPRAY

Silikon bazlı yağlayıcı sprey. Araç kapı fitilleri, kapı menteşeleri, ambar kapakları, tekstil makinaları (dikiş iğneleri 
dahil), konveyörlerde, motor yataklarında ve bunun gibi Silikon kullanmaya uygun tüm yüzeylerde kullanılır.

Silicone lubricating spray. Car door plastics, door hinges, hull 
doors, belt conveyors, motor bearings and suitable to use at 
many other places in industry.

Schmierspray aus Silikon. Autotür-Kunststoffe, Türscharniere, 
Rumpftüren, Gurtförderer, Motorlager und an vielen anderen 
Stellen in der Industrie einsetzbar.

Art. No: 250224
500 ml.
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SİLAH BAKIM VE KORUMA SPREY

WEAPON PROTECTION
AND CARE SPRAY

WAFFENSCHUTZ 
UND PFLEGESPRAY

Silah içerisinde oluşmuş kayganlığı bozan kurum ve toz taneciklerini bünyesine alarak temizleme işlemi yaparken, 
Nemi ve suyu kovduğundan aynı zamanda pas ve korozyona karşı da kullanılan silahı korumuş olur. Periyodik bakım 
süresini uzatır. İçeriğinde mühimmatın kapsülünü bozacak herhangi bir hammadde bulunmaz. Kısacası, temizleyici 
ve koruyucu spreydir.

While doing cleaning process by sieging soot and dust 
particles remaining in the weapon, it protects the weapon 
against stain and corrosion, as it pushes out the humidity and 
water. It extends periodical maintenance cycle. No material 
contains to decompose the capsule of ammunition. It is a 
detergent and protective spray.

Während des Reinigungsprozesses durch Ablagerung 
von in der Waffe verbleibenden Ruß- und Staubpartikeln 
schützt es die Waffe vor Flecken und Korrosion, da es 
Feuchtigkeit und Wasser herausdrückt. Es verlängert den 
periodischen Wartungszyklus. Es enthält kein Material, um 
die Munitionskapsel zu zersetzen. Es ist ein Reinigungs- und 
Schutzspray.

Art. No: 2500020 
200ml.

ELEKTRONİK SPREY

ELECTRONIC 
SPRAY

ELEKTRONISCHES
SPRAY

Çabuk emilerek her türlü mekanik ve elektrikli parçayı temizler, yağlar ve korur. Elektriksel iletkenliği artırır, sürtünme 
ve aşınmayı azaltır. Nem, pas ve korozyon gibi dış etkilere karşı direnç sağlar. Ev aletleri, bahçe teçhizat, araba 
kapı ve bagaj kilitleri, araba far tutucuları, fişleri ve fermuarları, menteşeler, kilitler ve evdeki perde raylarında da 
kullanılabilir. Ayrıca bisiklet zincir ve viteslerinde de güvenle kullanılır.

Quickly, absorbed, cleans, lubricates and protects all kinds, 
of mechanical and electrical parts. Moisture, rust and 
corrosion proof. It can be used for domestic appliances, 
garden, equipment, car locks, car lambholders, plugs and 
zippers, hinges locks and curtain rails in the house. It is also 
ideal bicycle chains and gears.

Zieht schnell ein, reinigt, schmiert und schützt alle Arten 
von mechanischen und elektrischen Teilen. Feuchtigkeits-, 
rost- und korrosionsbeständig. Es kann für Haushaltsgeräte, 
Garten, Geräte, Autoschlösser, Autolammhalter, Stecker und 
Reißverschlüsse, Scharnierschlösser und Gardinenstangen 
im Haus verwendet werden. Es ist auch ideal Fahrradketten 
und Zahnräder.

Art. No: 250556 
400ml.



1

Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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ÇOK AMAÇLI MULTI SPREY

ÇOK AMAÇLI MULTI SPREY

MULTI-PURPOSE 
MAINTENANCE SPRAY

MULTI-PURPOSE 
MAINTENANCE SPRAY

MEHRZWECK-WARTUNGSSPRAY

MEHRZWECK-WARTUNGSSPRAY

Temizler, yağlar, korur, kalıntıları, yapışkanları çözerek, aşırı zor lekeleri gevşetir. Pastan dolayı sıkışan parçaları 
çözer. Paslı yüzeylere derinlemesine nüfuz ederek, gevşemelerini sağlar. Kolayca nüfuz eder. Yüzeylere çok iyi 
bir şekilde yayılır ve tutunur. En dar ve sıkışık yerlere nüfuz ederek yüzeyi dış etmenlere karşı korur. Su ve nemi 
uzaklaştırır. Otomotiv ve gemi sanayinde, elektrik kontaklarında, motorlarda suyun ve nemin istenmediği yerlerde 
mükemmel bir su itici olarak kullanılır. Korozyona karşı korur. Gıcırtı seslerini ortadan kaldırarak uzun bir süre sessiz 
çalışmalarını sağlar.

Temizler, yağlar, korur, kalıntıları, yapışkanları çözerek, aşırı zor lekeleri gevşetir. Pastan dolayı sıkışan parçaları 
çözer. Paslı yüzeylere derinlemesine nüfuz ederek, gevşemelerini sağlar. Kolayca nüfuz eder. Yüzeylere çok iyi 
bir şekilde yayılır ve tutunur. En dar ve sıkışık yerlere nüfuz ederek yüzeyi dış etmenlere karşı korur. Su ve nemi 
uzaklaştırır. Otomotiv ve gemi sanayinde, elektrik kontaklarında, motorlarda suyun ve nemin istenmediği yerlerde 
mükemmel bir su itici olarak kullanılır. Korozyona karşı korur. Gıcırtı seslerini ortadan kaldırarak uzun bir süre sessiz 
çalışmalarını sağlar.

Cleans, oils, preserves ruins, adhesives solving extremely 
difficult to loosen stains Solves the jammed parts by rust. 
Penetrates deep into rusted surfaces, provides loosen. You 
can easily penetrate. Spreads and clings to surfaces very 
well. Penetrates to the surface of the narrow and congested 
areas protects against external factors. Water and moisture 
out. Automotive and shipbuilding, electrical contacts, motors, 
where unwanted water and moisture is used as an excellent 
water repellent. Protects against corrosion. Eliminating 
squeaking sounds frustrating, provides work for a long time 
silent.

Cleans, oils, preserves ruins, adhesives solving extremely 
difficult to loosen stains Solves the jammed parts by rust. 
Penetrates deep into rusted surfaces, provides loosen. You 
can easily penetrate. Spreads and clings to surfaces very 
well. Penetrates to the surface of the narrow and congested 
areas protects against external factors. Water and moisture 
out. Automotive and shipbuilding, electrical contacts, motors, 
where unwanted water and moisture is used as an excellent 
water repellent. Protects against corrosion. Eliminating 
squeaking sounds frustrating, provides work for a long time 
silent.

Reinigt, ölt, konserviert Ruinen, Klebstoffe lösen extrem 
schwer zu lösende Flecken Löst die festgeklemmten Teile 
durch Rost. Dringt tief in verrostete Oberflächen ein, sorgt für 
Lockerung. Sie können leicht eindringen. Verteilt und haftet 
sehr gut an Oberflächen. Durchdringt die Oberfläche der engen 
und verstopften Bereiche und schützt vor äußeren Einflüssen. 
Wasser und Feuchtigkeit raus. Automobil- und Schiffbau, 
elektrische Kontakte, Motoren, wo unerwünschtes Wasser und 
Feuchtigkeit als hervorragendes Wasserabweisungsmittel 
verwendet werden. Schützt vor Korrosion. Die Beseitigung 
von Quietschgeräuschen frustrierend, sorgt für eine lange Zeit 
geräuschlos.

Reinigt, ölt, konserviert Ruinen, Klebstoffe lösen extrem 
schwer zu lösende Flecken Löst die festgeklemmten Teile 
durch Rost. Dringt tief in verrostete Oberflächen ein, sorgt für 
Lockerung. Sie können leicht eindringen. Verteilt und haftet 
sehr gut an Oberflächen. Durchdringt die Oberfläche der engen 
und verstopften Bereiche und schützt vor äußeren Einflüssen. 
Wasser und Feuchtigkeit raus. Automobil- und Schiffbau, 
elektrische Kontakte, Motoren, wo unerwünschtes Wasser und 
Feuchtigkeit als hervorragendes Wasserabweisungsmittel 
verwendet werden. Schützt vor Korrosion. Die Beseitigung 
von Quietschgeräuschen frustrierend, sorgt für eine lange Zeit 
geräuschlos.

Art. No: 25525
200 ml.

Art. No: 250801
400 ml.
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BAKIRLI GRES MONTAJ PASTASI SPREY

COPPER GREASE MONTAGE PASTE 
SPRAY

KUPFERFETT 
MONTAGE PASTE SPRAY

Bakırlı Gres Montaj Pastası spreyi, yüksek sıcaklık ve basınçlarda, yağlama gereken yerlerde ve bu çalışma koşullarına 
maruz kalan dinamik parçaların kolay montajı ve demontajı için kullanılan yüksek vasıflı Bakırlı Gres ihtiva eden 
montaj pastasıdır. Parçaların yüksek sıcaklıklarda kliltlenmesini ve birbirine kaynamasını engeller. Sıcaklık çalışma 
aralığı -30 to
+1000°C’dir.

Copper Grease Spray is a copper based anti-seize which 
provides a shield against high temperature seizing and 
galling. Studs, bolts, flanges, gaskets all mated parts remove 
more easily and in cleaner, better condition, in typical dry 
service temperatures from -30 to +1000°C.

Copper Grease Spray ist ein Anti-Seize auf Kupferbasis, 
das einen Schutz gegen Festfressen und Festfressen bei 
hohen Temperaturen bietet. Bolzen, Schrauben, Flansche, 
Dichtungen, alle zusammengefügten Teile lassen sich 
leichter und in saubererem, besserem Zustand bei typischen 
Trockeneinsatztemperaturen von -30 bis +1000°C entfernen.

Art. No: 250901
400 ml.

V-KAYIŞ SPREY

V-BELT 
SPRAY

KEILRIEMEN 
SPRAY

V-Kayış Bakım Spreyi, v-kayışların ve diğer kayışların uygun sürtünme katsayısıyla yüzeye tutunmasını sağlar. 
Gıcırtıyı ve sinir bozan sesleri engeller. Kayışın ömrünü uzatır. Klorlu solvent içermediğinden kayışa zarar vermez. 
Sistemin sağlıklı dönmesini sağlayarak, yüksek verimli güç aktarımına yardımcı olur. Suyu ve nemi kovar, dolayısıyla 
açıkta çalışan kayışlarda da kullanılabilinir.

Prevents belt slippage on flat, round and V-belts. Eliminates 
squeaks from slipping belts. Ensures optimal power 
transfer between the rotating parts. Extends belt life and 
pulley bearing life. Does not contain chlorinated solvents 
that deteriorate drive belts. May be used in wet, outdoor 
conditions.

Verhindert Riemenschlupf bei Flach-, Rund- und Keilriemen. 
Beseitigt Quietschgeräusche durch rutschende Riemen. 
Sorgt für optimale Kraftübertragung zwischen den 
rotierenden Teilen. Verlängert die Lebensdauer des Riemens 
und der Riemenscheibenlager. Enthält keine chlorierten 
Lösungsmittel, die Antriebsriemen beschädigen. Kann unter 
nassen Bedingungen im Freien verwendet werden.

Art. No: 250212
400 ml.





MOTOSİKLET GRUBU
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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MOTOSİKLET ZİNCİR YAĞLAMA SPREY

MOTORCYCLE CHAIN LUBRICATION 
SPRAY

MOTORRAD-KETTENSCHMIER-SPRAY

Soğuk ve sıcağa dayanıklı, ağır dinamik yüklerde çalışabilen yüksek vasıflı gres yağlayıcıdır. Motosiklet zincirleri 
için özel üretilmiştir. Zincirler, zincir dişlileri, raylar, bilyalı yataklar, segmanlar, O ve X ringler ve her çeşit dinamik 
mafsalların içten ve dıştan yağlanmasında uzun zaman tesirlidir. -40°C ile +200°C arasında çalışabilir. Damlama 
yapmaz, yüzeylere tutunma özelliği yüksektir, korozyonu engeller, nem ve suyu itici özelliği vardır.

It is a high quality grease lubricant which is resistant to 
cold and hot, and can work on heavy dynamic loads. It is 
specially produced for motorcycle chains. Chains, chain 
sprockets, rails, ball bearings, rings, O and X rings and all 
kinds of dynamic joints have a long time in internal and 
external lubricating. It can operate between -40 ° C and + 200 
° C. It does not drip, has high adhesion to surfaces, prevents 
corrosion, has moisture and water repellent properties.

Es ist ein hochwertiges Fettschmiermittel, das gegen 
Kälte und Hitze beständig ist und bei starken dynamischen 
Belastungen eingesetzt werden kann. Es wird speziell für 
Motorradketten hergestellt. Ketten, Kettenräder, Schienen, 
Kugellager, Ringe, O- und X-Ringe und alle Arten von 
dynamischen Gelenken haben eine lange Lebensdauer in 
der Innen- und Außenschmierung. Es kann zwischen -40 ° 
C und + 200 ° C betrieben werden. Es tropft nicht, hat eine 
hohe Haftung auf Oberflächen, verhindert Korrosion, hat 
feuchtigkeits- und wasserabweisende Eigenschaften.

MOTOSİKLET ZİNCİR YAĞLAMA SPREY

MOTORCYCLE CHAIN LUBRICATION 
SPRAY

MOTORRAD-KETTENSCHMIER-SPRAY

Soğuk ve sıcağa dayanıklı, ağır dinamik yüklerde çalışabilen yüksek vasıflı gres yağlayıcıdır. Motosiklet zincirleri 
için özel üretilmiştir. Zincirler, zincir dişlileri, raylar, bilyalı yataklar, segmanlar, O ve X ringler ve her çeşit dinamik 
mafsalların içten ve dıştan yağlanmasında uzun zaman tesirlidir. -40°C ile +200°C arasında çalışabilir. Damlama 
yapmaz, yüzeylere tutunma özelliği yüksektir, korozyonu engeller, nem ve suyu itici özelliği vardır.

It is a high quality grease lubricant which is resistant to 
cold and hot, and can work on heavy dynamic loads. It is 
specially produced for motorcycle chains. Chains, chain 
sprockets, rails, ball bearings, rings, O and X rings and all 
kinds of dynamic joints have a long time in internal and 
external lubricating. It can operate between -40 ° C and + 200 
° C. It does not drip, has high adhesion to surfaces, prevents 
corrosion, has moisture and water repellent properties.

Es ist ein hochwertiges Fettschmiermittel, das gegen 
Kälte und Hitze beständig ist und bei starken dynamischen 
Belastungen eingesetzt werden kann. Es wird speziell für 
Motorradketten hergestellt. Ketten, Kettenräder, Schienen, 
Kugellager, Ringe, O- und X-Ringe und alle Arten von 
dynamischen Gelenken haben eine lange Lebensdauer in 
der Innen- und Außenschmierung. Es kann zwischen -40 ° 
C und + 200 ° C betrieben werden. Es tropft nicht, hat eine 
hohe Haftung auf Oberflächen, verhindert Korrosion, hat 
feuchtigkeits- und wasserabweisende Eigenschaften.

Art. No: 250227
400 ml.

Art. No: 250226
200 ml.
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KASK CAM TEMİZLEME SPREY

KASK İÇİ TEMİZLEME KÖPÜK SPREY

HELMET GLASS 
CLEANING SPRAY

HELMET INSIDE
CLEANING FOAM SPRAY

HELM GLAS 
REINIGUNGSSPRAY

HELM 
INNENREINIGUNGSSCHAUMSPRAY

Motosiklet kasklarının temizliği için geliştirilmiştir. Sürüş esnasında kask camına yapışan yağ, is, haşerat lekelerini 
temizliğinde, iç yüzey temizliğinde camda buğu bırakmadan güvenle kullanılır. Net görüşü temin etmeye yardımcı 
olur.

Motorsiklet kasklarının iç temizliği için geliştirilmiştir. Yeni nesil formülü ile kask içinde oluşan ter, cilt yağı, kir gibi 
lekelerin temizliğinde kullanılır. Bakteri kaynaklı kötü kokuları gidermeye yardımcı olur.

It is improved for cleaning of motorcycle helmets. It is used 
to clean the stains like oil, soot, insects stuck to the visor 
glass while driving and also safely applied to the inner 
surface of the visor without leaving any mist on the glass. It 
helps to provide a clear view.

It is improved for cleaning of the inner shells of motorcycle 
helmets. Through its new generation formula, it is used for 
cleaning of stains of dirt, skin oil, sweat, etc., occurred in the 
inner shell of the motorcycle helmet. It helps to remove the 
bad smell originating from bacteria.

Es ist für die Reinigung von Motorradhelmen verbessert. Es 
wird verwendet, um die während der Fahrt auf dem Visierglas 
haftenden Flecken wie Öl, Ruß, Insekten zu entfernen und 
auch sicher auf die Innenfläche des Visiers aufgetragen zu 
werden, ohne das Glas zu beschlagen. Es hilft, eine klare Sicht 
zu bieten.

Es ist für die Reinigung der Innenschalen von Motorradhelmen 
verbessert. Durch seine Formel der neuen Generation wird 
es zur Reinigung von Schmutz-, Hautöl-, Schweißflecken 
usw. verwendet, die in der Innenschale des Motorradhelms 
aufgetreten sind. Es hilft, den von Bakterien ausgehenden 
schlechten Geruch zu entfernen.

Art. No: 250228
200 ml.

Art. No: 250229
200 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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PAS SÖKÜCÜ SPREY MOS2

PAS SÖKÜCÜ SIVI MOS2PAS SÖKÜCÜ SIVI MOS2

RUST REMOVER 
SPRAY MOS2

ROSTENTFERNER 
SPRAY MOS2

Su ve rutubetten kaynaklanan, pas yüzünden sıkışan metal yüzeylerin hepsinde kullanılır. Sıkışmış civata somunlar, 
el aletleri, kara ve deniz av malzemeleri, bisiklet, motorsiklet, kapı ve dolap menteşeleri, ve bunun gibi tüm metal 
parçalar başlıca kullanım alanlarıdır. Pası giderdikten sonra, yüzeyde ince bir film tabakası oluşturarak daha sonraki 
evrelerdeki paslanmayı geciktirir. Plastik yüzeylere bir zarar vermez.

Can be used all metal surfaces effected by rust due 
to water and humidity. The stuck nut, bolt, handtools, 
hunting equipments, bicycle and motorcycle parts, door 
and wardrope hinges and all metal surfaces. Forms a film 
layer after removes the rust. Helps to delay the rusting. Not 
harmful any of plastic components. 

Einsetzbar auf allen Metalloberflächen, die durch Wasser 
und Feuchtigkeit rostanfällig sind. Die festsitzenden Muttern, 
Bolzen, Handwerkzeuge, Jagdausrüstungen, Fahrrad- 
und Motorradteile, Tür- und Schrankscharniere und alle 
Metalloberflächen. Bildet eine Filmschicht, nachdem der 
Rost entfernt wurde. Hilft das Rosten zu verzögern. Keine 
schädlichen Kunststoffkomponenten.

Art. No: 25325
400 ml.

Art. No: 25088
5 LT.

Art. No: 25089
200 ml.
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MUM KORUMA SPREY

WAX SHIELD 
SPRAY

WACHS 
SCHILD SPRAY

Metalleri oksidasyona ve paslanmaya karşı üstün koruma sağlayan bir üründür. Metal üzerinde açık renkli ve yumuşak 
bir mum tabakası oluşturur. Bu koruyucu tabaka istenildiğinde solventler ile kolayca temizlenir.

While doing cleaning process by sieging soot and dust 
particles remaining in the weapon, it protects the weapon 
against stain and corrosion, as it pushes out the humidity and 
water. It extends periodical maintenance cycle. No material 
contains to decompose the capsule of ammunition. It is a 
detergent and protective spray.

Während des Reinigungsprozesses durch Ablagerung 
von in der Waffe verbleibenden Ruß- und Staubpartikeln 
schützt es die Waffe vor Flecken und Korrosion, da es 
Feuchtigkeit und Wasser herausdrückt. Es verlängert den 
periodischen Wartungszyklus. Es enthält kein Material, um 
die Munitionskapsel zu zersetzen. Es ist ein Reinigungs- und 
Schutzspray.

Art. No: 250903 
500ml.

GAZALTI KAYNAK SPREY SİLİKONSUZ // YANMAZ

GAS WELDING SPRAY SILICONE-FREE 
// FLAMMABLE

GAS-SCHWEISS-SPRAY SILIKONFREI// 
ENTZÜNDBAR

Yanıcı olmayan hammaddeler ve yanıcı olmayan itici gaz ihtiva ettiğinden, kaynak işleminde güvenle kullanılır. Kaynak 
işlemi sırasında oluşan cürufların torç ve iş parçasına yapışmasını önlemek için kullanılır. Kaynak sonrası boyanacak 
yüzeylerde kullanılmamalıdır. Geniş sıcaklık aralıklarında yapılan tüm gazaltı kaynaklarda sorunsuz kullanılır.

Contains non-flammable ingredients and propellant. It 
prevents to stuck slags on to the torch and working parts. 
Do not use on the surfaces that will be painted. Efficient use 
at all inert gas weldings with high temperature differences.

Enthält nicht brennbare Inhaltsstoffe und Treibmittel. 
Es verhindert das Anhaften von Schlacken an Brenner 
und Arbeitsteilen. Nicht auf den zu lackierenden 
Oberflächen verwenden. Effizienter Einsatz bei allen 
Schutzgasschweißungen mit hohen Temperaturunterschieden.

Art. No: 250004 
400ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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KALIP AYIRICI SPREY SİLİKONSUZ

KALIP AYIRICI SPREY SİLİKONLU

MOLD RELEASE SPRAY WITHOUT 
SILICONE

MOLD RELEASE SPRAY 
WITH SILICONE

SCHIMMELFREISPRAY 
OHNE SILIKON

SCHIMMELSPRAY 
MIT SILIKON

Yanıcı değildir. Polietilen, polipropilen, akrilik, poliüretan, HIPS, bakalit, doğal kauçuk, nitril, neopren, flurosilikon 
polimer ve bunun gibi ürünlerin kalıplarında silikon içermeyen bir yağlayıcı olarak kullanılır. Tercihen ince cidarlı, 
küçük parçalara ait kalıplarda kullanılması uygundur. Yapışma ve tutma yapmayan ince bir film tabakası meydana 
getirerek, sürtünmeyi azaltır. Yüksek ve düşük sıcaklık aralıklarında çalışabilir.

Yanıcı değildir. Polietilen, polipropilen, akrilik, poliüretan, HIPS, bakalit, doğal kauçuk, nitril, neopren, flurosilikon 
polimer ve bunun gibi ürünlerin kalıplarında ayırıcı ve silikon bazlı bir yağlayıcı olarak kullanılır. Tercihen ince cidarlı, 
küçük parçalara ait kalıplarda kullanılması uygundur. Yapışma ve tutma yapmayan ince bir film tabakası meydana 
getirerek, sürtünmeyi azaltır. Yüksek ve düşük sıcaklık aralıklarında çalışabilir.

It is not flammable. It is used as a silicone-free lubricant in the 
molds of polyethylene, polypropylene, acrylic, polyurethane, 
HIPS, bakelite, natural rubber, nitrile, neoprene, fluorosilicone 
polymer and similar products. Preferably, it is suitable to be 
used in thin-walled molds of small parts. It reduces friction 
by forming a thin film layer that does not stick and hold. It 
can operate in high and low temperature ranges.

It is not flammable. It is used as a release agent and silicone-
based lubricant in the molds of polyethylene, polypropylene, 
acrylic, polyurethane, HIPS, bakelite, natural rubber, nitrile, 
neoprene, fluorosilicone polymer and similar products. 
Preferably, it is suitable to be used in thin-walled molds of 
small parts. It reduces friction by forming a thin film layer 
that does not stick and hold. It can operate in high and low 
temperature ranges.

Es ist nicht brennbar. Es wird als silikonfreies Gleitmittel 
in Formen aus Polyethylen, Polypropylen, Acryl, 
Polyurethan, HIPS, Bakelit, Naturkautschuk, Nitril, Neopren, 
Fluorsilikonpolymer und ähnlichen Produkten verwendet. 
Vorzugsweise ist es für den Einsatz in dünnwandigen Formen 
von Kleinteilen geeignet. Es reduziert die Reibung, indem es 
eine dünne Filmschicht bildet, die nicht klebt und hält. Es 
kann in hohen und niedrigen Temperaturbereichen betrieben 
werden.

Es ist nicht brennbar. Es wird als Trennmittel und Gleitmittel auf 
Silikonbasis in Formen aus Polyethylen, Polypropylen, Acryl, 
Polyurethan, HIPS, Bakelit, Naturkautschuk, Nitril, Neopren, 
Fluorsilikonpolymer und ähnlichen Produkten verwendet. 
Vorzugsweise ist es für den Einsatz in dünnwandigen Formen 
von Kleinteilen geeignet. Es reduziert die Reibung, indem es 
eine dünne Filmschicht bildet, die nicht klebt und hält. Es 
kann in hohen und niedrigen Temperaturbereichen betrieben 
werden.

Art. No: 250003
400 ml.

Art. No: 250904
400 ml.
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2K MDF KİT YAPIŞTIRICI

2K MDF KİT YAPIŞTIRICI

2K CYANOACRYLATE 
ACTIVATOR

2K CYANOACRYLATE 
ACTIVATOR

2K CYANOACRYLAT 
AKTIVATOR

2K CYANOACRYLAT 
AKTIVATOR

İki kompenentli hızlı yapıştırıcıdır. Aktivatör, yapıştırıcının yüzey tarafından emilmesini engelleyerek yapışma 
gücünü arttırır ve yapışmayı hızlandırır. Ahşap profillerin yapıştırılmasında, MDF, kauçuk, sunta, plastik ve lastik 
yapıştırılmasında, ahşap parçaların onarımı ve sabitlenmesinde kullanılır.

İki kompenentli hızlı yapıştırıcıdır. Aktivatör, yapıştırıcının yüzey tarafından emilmesini engelleyerek yapışma gücünü arttırır ve 
yapışmayı hızlandırır. Ahşap profillerin yapıştırılmasında, MDF, kauçuk, sunta, plastik ve lastik yapıştırılmasında, ahşap parçaların 
onarımı ve sabitlenmesinde kullanılır.

Two component rapid adhesive. Activator increases bonding 
strength by preventing the adhesive to be absorbed by the 
surface. It accelerates bonding. It is used for gluing wooden 
profiles, MDF, rubber, chip wood, plastic and rubber, repairing 
and fixing of wooden parts.

Two component rapid adhesive. Activator increases bonding 
strength by preventing the adhesive to be absorbed by the 
surface. It accelerates bonding. It is used for gluing wooden 
profiles, MDF, rubber, chip wood, plastic and rubber, repairing 
and fixing of wooden parts.

Zweikomponenten-Schnellkleber. Aktivator erhöht die 
Haftfestigkeit, indem er verhindert, dass der Klebstoff von der 
Oberfläche absorbiert wird. Es beschleunigt die Bindung. Es 
wird zum Verkleben von Holzprofilen, MDF, Gummi, Spanholz, 
Kunststoff und Gummi, zum Reparieren und Fixieren von 
Holzteilen verwendet.

Zweikomponenten-Schnellkleber. Aktivator erhöht die 
Haftfestigkeit, indem er verhindert, dass der Klebstoff von der 
Oberfläche absorbiert wird. Es beschleunigt die Bindung. Es 
wird zum Verkleben von Holzprofilen, MDF, Gummi, Spanholz, 
Kunststoff und Gummi, zum Reparieren und Fixieren von 
Holzteilen verwendet.

Art. No: 25095 
200ml.

Art. No: 25096
400 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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PASLANMAZ BAKIM SPREY

STAINLESS STEEL 
MAINTENANCE SPRAY

ROSTFREIER STAHL
WARTUNGSSPRAY

Paslanmaz çelik, inoks, krom, aluminyum, pirinç, lamine plastik, emaye ve seramik gibi yıkanabilir tüm yüzeylerde kullanılır. 
Evinizdeki, otellerdeki tüm beyaz eşyalar, paslanmaz çelik yüzeyler, ankastre fırınlar, buzdolapları, davlumbazlar, gemi ve yatlarda 
bulunan paslanmaz yüzeyler, trabzanlar, inox asansörler ve bunlar gibi tüm paslanmaz yüzeylerdeki kirleri temizler ve parlatır. 
Yüzeyde ince bir film tabakası oluşturarak çizikleri gizler, tozlanmayı azaltır ve parmak izi oluşmasını azaltır.

Cleans and polish all stainless steel, inox, chrome, 
aluminium, brass, laminated plastic, enamel and seramic 
surfaces&materials. Suitable for ovens, refrigerators, 
embedded fixed equipments, aspirators, inox parts of yatch 
and ships, inox elevators, parapets, simply for all stainless 
steel surfaces. Cleans the soil and polish the surface. Leaves 
a transparent protective film layer on the surfaces applied. 
Hides the scratches, reduces the dust on the surface and 
reduce the finger print formation on the surfaces.

Reinigt und poliert alle Edelstahl-, Inox-, Chrom-, 
Aluminium-, Messing-, laminierten Kunststoff-, Emaille- und 
Keramikoberflächen und -materialien. Geeignet für Öfen, 
Kühlschränke, Einbaugeräte, Sauger, Edelstahlteile von 
Yachten und Schiffen, Edelstahlaufzüge, Brüstungen, einfach 
für alle Edelstahloberflächen. Reinigt den Boden und poliert 
die Oberfläche. Hinterlässt einen transparenten Schutzfilm 
auf den aufgetragenen Oberflächen. Verbirgt die Kratzer, 
reduziert den Staub auf der Oberfläche und reduziert die 
Fingerabdruckbildung auf den Oberflächen.

Art. No: 250579
400 ml.

Art. No: 250578
5 Lt.

Art. No: 250577
30 Lt.
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EPOKSİ MACUNU

EPOXY 
MACHINE

EPOXIDMASCHINE

Epoksi Macun metal iki bileşenli epoksi yapıştırıcı olup; Epoksi reçine ve sertleştiriciden (1-1) oluşmaktadır. Otomotiv 
ve makine parçaları, egzoz sistemleri, tesisat işleri, sökülmüş vidalar, pas hasarlarında, ev onarımları için uygundur. 

Epoxy Putty is a metal two component epoxy adhesive; 
Epoxy resin and hardener (1-1). It is suitable for automotive 
and machine parts, exhaust systems, installation works, 
dismantled screws, rust damage, home repairs. 

Epoxy Putty ist ein zweikomponentiger Epoxidklebstoff 
aus Metall; Epoxidharz und Härter (1-1). Es ist geeignet für 
Auto- und Maschinenteile, Auspuffanlagen, Montagearbeiten, 
demontierte Schrauben, Rostschäden, Hausreparaturen. 

EPOKSİ YAPIŞTIRICI

EPOXY
ADHESIVE 

EPOXIDKLEBER

Tüm metaller, çelik, paslanmaz çelik, alüminyum, pirinç, demir ve kalay üzerine uygulanabilir. (PP, PE ve teflon 
yüzeyler için uygun değildir.) Kırık mobilya, ev aletleri, oyuncak ve arabalarda kullanılabilir. Ekipman, makine veya 
dökümlerde çatlak ve kırıklar, pompa ve vana gövdeleri için tamir edicidir.

All metals can be applied on steel, stainless steel, 
aluminum, brass, iron and tin. (Not suitable for PP, PE and 
Teflon surfaces.) Broken furniture can be used in household 
appliances, toys and cars. Repair for cracks, cracks, pumps 
and valve bodies in equipment, machinery or castings.

Alle Metalle können auf Stahl, Edelstahl, Aluminium, Messing, 
Eisen und Zinn aufgetragen werden. (Nicht geeignet für PP-, 
PE- und Teflon-Oberflächen.) Zerbrochene Möbel können in 
Haushaltsgeräten, Spielzeug und Autos verwendet werden. 
Reparatur von Rissen, Rissen, Pumpen und Ventilkörpern in 
Geräten, Maschinen oder Gussteilen.

Art. No: 250239
28 gr.

Art. No: 250238
57 gr.



1

Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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KAÇAK ARAMA SPREY

LEAK 
SEARCH SPRAY

LECKSUCHSPRAY

Basınçlı tesisatlarda hızlı, rahat ve güvenilir olarak kaçakların bulunması için, yırtıklar veya gözenekli noktalarda 
kullanılır. Basınçlı hava, doğal veya sıvı gaz ile çalışılan her yerde, Armatürlerde, vida bağlantılarında ve bağlantılarda 
kaçakların oluşabileceği noktalarda kullanılır. Havalı frenlerde ve gaz hatlarında emniyete yüksek katkı sağlar. Kaçak 
Tespit Köpüğü karbondioksit (CO2), propan, bütan, asetilen, oksijen, şehir gazı veya doğal gaz gibi gazlarda tehlikeli 
bağlantılarda kullanılabilir.

Used on ruptures or porous points to find leaks in pressurized 
installations in a rapid, comfortable and reliable way. Used 
in all areas operated by pressurized air, natural or liquid gas 
as well as faucets, screw connections and all areas where 
leakage may occur. Makes high contributions to safety in 
air breaks and gas lines. This Leak Detection Foam product 
can be used for dangerous connections with gases such as 
carbon dioxide (CO2), propane, butane, acetylene, oxygen, 
city gas or natural gas.

Wird an Brüchen oder porösen Stellen verwendet, um Lecks 
in druckbeaufschlagten Installationen schnell, bequem 
und zuverlässig zu finden. Einsatz in allen Bereichen, 
die mit Druckluft, Erd- oder Flüssiggas betrieben werden 
sowie Armaturen, Verschraubungen und allen Bereichen, 
in denen Leckagen auftreten können. Trägt hohe Beiträge 
zur Sicherheit in Luftspalten und Gasleitungen. Dieses 
Lecksuchschaumprodukt kann für gefährliche Verbindungen 
mit Gasen wie Kohlendioxid (CO2), Propan, Butan, Acetylen, 
Sauerstoff, Stadtgas oder Erdgas verwendet werden.

Art. No: 250234
500 ml.

ETİKET SÖKÜCÜ SPREY

STICKER REMOVER 
SPRAY

AUFKLEBER-ENTFERNER-SPRAY

Kağıttan ve plastikten yapılmış kendinden yapışkanlı etiketlerin ve çıkartmaların sökülmesini kolaylaştırır. Etiket 
kalıntılarını her türlü yüzeyden uzaklaştırır. Etiketlerin, çıkartmaların, yapışan bantların ve artıklarının sökülmesinde 
kullanılır. Fiyat etiketlerini zahmetsizce söker.(örnek. hatalı yapıştırılan etiketleri Fıçı veya variller üzerinde bulunan 
adres ve ürün etiketlerinin sökülmesinde kullanılır. Raflar, avadanlıklar, çekmeceler ve makineler üzerinde bulunan 
tanımlama etiketlerini söker.

It makes it easy to remove self-adhesive labels and stickers 
made of paper and plastic. Removes labels from almost 
all kind of surfaces. It is used to remove labels, stickers, 
adhesive tapes and residues. Effortlessly disassemble price 
tags (eg mislabeled labels.) It is used to disassemble address 
and product labels on barrels or barrels. Disassemble 
identification labels on shelves, drawers and machines.

Damit lassen sich selbstklebende Etiketten und Aufkleber aus 
Papier und Kunststoff einfach entfernen. Entfernt Etiketten von 
fast allen Oberflächen. Es dient zum Entfernen von Etiketten, 
Aufklebern, Klebebändern und Rückständen. Preisschilder 
(zB falsch etikettierte Etiketten) mühelos demontieren. 
Es wird verwendet, um Adress- und Produktetiketten auf 
Fässern oder Fässern zu demontieren. Demontieren Sie 
Kennzeichnungsschilder an Regalen, Schubladen und 
Maschinen.

Art. No: 250233
500 ml.
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BORU SIZDIRMAZ ORTA MUKAVEMET

BORU SIZDIRMAZ YÜKSEK MUKAVEMET

PIPE SEALING 
MEDIUM STRENGTH

PIPE SEALING 
HIGH STRENGTH

ROHRDICHTUNG 
MITTELFEST

ROHRABDICHTUNG
HOCHFEST

Metal-metal ve plastik-metal dişli bağlantılar için uygundur. İçme suyu uygulamaları için onayı vardır. Damlamayan 
formulasyonu ile kirletmez. Darbelere ve titreşime karşı sızdırmazlık özelliğini korur.

Sıcaklık aralığı: -50°C’den +150°C’ye kadar
Boşluk Doldurma: 0.20mm’ye kadar

Metal-metal ve plastik-metal dişli bağlantılar için uygundur. İçme suyu uygulamaları için onayı vardır. Damlamayan 
formulasyonu ile kirletmez Sızdırmazlık özelliklerini uygulamadan çok sonra da darbelere ve titreşimlere karşı korur
Gelişmiş formülasyonu ile kimyasallara karşı direnç sağlar.

Sıcaklık aralığı:  -10°C’den +150°C’ye kadar
Boşluk Doldurma: 0.5mm’ye kadar
Maksimum Gaz Basıncı: 2000kPa (20bar) AGA onaylı

Suitable for metal-metal and plastic-metal threaded 
connections. It is approved for drinking water applications. 
It does not pollute with its non-drip formulation. It maintains 
its impermeability against impacts and vibrations.

Temperature range: -50°C to +150°C
Gap Fill: Up to 0.20mm

Suitable for metal-metal and plastic-metal threaded 
connections. It is approved for drinking water applications. 
It does not pollute with its non-drip formulation. Protects its 
sealing properties against impacts and vibrations long after 
application. It provides resistance against chemicals with its 
advanced formulation.

Temperature range: -10°C to +150°C
Gap Fill: up to 0.5mm
Maximum Gas Pressure: 2000kPa (20bar) AGA approved

Geeignet für Metall-Metall- und Kunststoff-Metall-
Gewindeverbindungen. Es ist für Trinkwasseranwendungen 
zugelassen. Es verschmutzt nicht mit seiner tropffreien 
Formulierung. Es behält seine Dichtheit gegenüber Stößen 
und Vibrationen.

Temperaturbereich: -50°C bis +150°C
Lückenfüllung: Bis zu 0,20 mm

Geeignet für Metall-Metall- und Kunststoff-Metall-
Gewindeverbindungen. Es ist für Trinkwasseranwendungen 
zugelassen. Es verschmutzt nicht durch seine tropffreie 
Formulierung und schützt seine Dichteigenschaften noch 
lange nach dem Auftragen vor Stößen und Vibrationen. Mit 
seiner fortschrittlichen Formulierung bietet es Beständigkeit 
gegen Chemikalien.

Temperaturbereich: -10°C bis +150°C
Lückenfüllung: bis zu 0,5 mm
Maximaler Gasdruck: 2000 kPa (20 bar) AGA-zugelassen

Art. No: 250030
50 ml.

Art. No: 250031
50 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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LASTİK TAMİR SPREY

TIRE REPAIR
SPRAY

REIFENREPARATURSPRAY

Lastik Tamir Spreyi acil durumlar için lastik patlamalarını tamir edici ve şişirici özellikte üretilmiştir. Lastik Tamir 
Spreyi, içerisinde bulunan ve hava ile temas ettiğinde kauçuklaşan özel formülü ile patlayan lastiğinizi tamir eder ve 
20 psi ’a kadar şişirebilir. Lastik Tamir Spreyi patlamış lastikleri sökmeden onarır. Pratik, hızlı ve güvenilir bir üründür, 
lastiğe zarar vermez. Patlak lastik ile yolda kalmaya son verir. Lastik Tamir Edici ve Şişirici Sprey, zorlu yol koşulları 
dikkate alındığında tüm araçlarda mutlaka bulunması gereken bir üründür.

Tire Repair Sprey is built for repair and inflating tire bursts 
for emergencies. Tire Repair Spreyi repairs your exploding 
tire and can inflate up to 20 psi with its special formula that 
is rubberized when it comes in contact with air. Tire Repair 
Spreyi repairs explosive tires without removing them. It is 
practical, fast and reliable, it does not damage the tire. It 
does not stay on the road with the punctured rubber. The Tire 
Repairer and Inflator Spray is a must have for all vehicles 
when considering the tough road conditions.

Reifenreparatur-Sprey wurde für die Reparatur und das 
Aufpumpen von Reifenplatzern in Notfällen entwickelt. 
Reifenreparatur Spreyi repariert Ihren explodierenden Reifen 
und kann mit seiner speziellen Formel, die bei Kontakt mit 
Luft gummiert ist, bis zu 20 psi aufpumpen. Reifenreparatur 
Spryi repariert explosive Reifen, ohne sie zu entfernen. Es ist 
praktisch, schnell und zuverlässig, es beschädigt den Reifen 
nicht. Es bleibt mit dem durchstochenen Gummi nicht auf 
der Straße. Das Reifenreparatur- und Aufblasspray ist ein 
Muss für alle Fahrzeuge unter Berücksichtigung der harten 
Straßenbedingungen.

Art. No: 250206
300 ml.

CONTA SÖKÜCÜ SPREY

GASKET REMOVER 
SPRAY

DICHTUNGSENTFERNER 
SPRAY

Conta Sökücü Sprey hızlı ve zahmetsizce sızdırmazlık malzemelerini ve sertleşmiş yapıştırıcı artıklarını, cilaları ve 
boyaları dik flanşlardan bile çıkarır. Silindir kafaları, yağ havuzları, su pompaları ve egzoz kavisleri, valf kapakları 
ve şanzıman flanşlarındaki her tür sızdırmazlık malzemesi kalıntılarını çözer. Güvenilir şekilde kurum kalıntılarını, 
boya ve cilaları temizler. Yağları, reçineleri, gresleri ve katranları temizler, Ahşap restorasyonunda boya sökücü 
olarak kullanılır.Her türlü yapıştırıcı maddeyi çıkarır, Conta Sökücü Sprey metal, ahşap, cam, seramik, polietilen ve 
polipropilenlerde kullanılabilir. PVC, sentetik, linolyum vs gibi hassas plastikler için kullanılmamalıdır. 

Gasket Remover Spray removes sealing materials and 
hardened adhesive residues, varnishes and paints even from 
vertical flanges in a fast and aeffortless way. Removes the 
residues of all kinds of sealing materials on cylinder heads, 
oil pools, water pumps, exhaust curves, valve covers and 
transmission flanges. Cleans soot residues reliably and also 
cleans paints and varnishes. Cleans oils, resins, greases and 
tars. Used as paint remover for wooden restoration. This 
Gasket Remover Spray removes all kinds of adhesives and 
can be used for metals, woods, glasses, tiles, polyethylene 
and polypropylenes. This product should not be used for 
sensitive plastics such as PVC, synthetics, linoleum etc.

Dichtungsentferner-Spray entfernt schnell und mühelos 
Dichtungsmaterialien und ausgehärtete Klebstoffreste, 
Lacke und Farben auch von senkrechten Flanschen. 
Entfernt Rückstände von Dichtungsmaterialien aller 
Art an Zylinderköpfen, Ölwannen, Wasserpumpen, 
Auspuffkrümmern, Ventildeckeln und Getriebeflanschen. 
Reinigt zuverlässig Rußrückstände und reinigt auch Farben 
und Lacke. Reinigt Öle, Harze, Fette und Teer. Wird als 
Farbentferner für die Holzrestaurierung verwendet. Dieses 
Gasket Remover Spray entfernt alle Arten von Klebstoffen 
und kann für Metalle, Hölzer, Gläser, Fliesen, Polyethylen und 
Polypropylen verwendet werden. Dieses Produkt sollte nicht 
für empfindliche Kunststoffe wie PVC, Synthetik, Linoleum 
etc. verwendet werden.

Art. No: 250219
500 ml.
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CİVATA SABİTLEYİCİ ORTA KUVVET

CİVATA SABİTLEYİCİ YÜKSEK KUVVET

BOLT STABILIZER 
MIDDLE FORCE

BOLT STABILIZER HIGH 
STRENGTH

BOLZENSTABILISATOR 
MITTLERE KRAFT

BOLZENSTABILISATOR 
HOHE FESTIGKEIT

Orta kuvvet Anaerobik sabitleyici Yüksek mukavemette sökülmez civata, vida 
saplama sabitleyicisidir. Sökülmemesi ve gevşememesi istenen civata motor 
bloklar’ titreşimli konveyör bantları ve genel tüm ekipmanlarının montajında 
1” (25mm) ye kadar civata, vida ve saplamaları sabitleme için kullanılır.

Yüksek kuvvet Anaerobik sabitleyici Yüksek mukavemette sökülmez civata, vida 
saplama sabitleyicisidir. Sökülmemesi ve gevşememesi istenen civata motor 
bloklar’ titreşimli konveyör bantları ve genel tüm ekipmanlarının montajında 
1” (25mm) ye kadar civata, vida ve saplamaları sabitleme için kullanılır.

High - medium strength, anaerobic 
stabilization can not be removed in high 
strength bolts, the bolts screw fixings . 
Removing engine failure and loosening 
bolts desired blocks ‘ in the installation 
of all equipment vibrating conveyors 
and general 1 “( 25mm) up bolts used 
for fixing screws and studs.

High strength, anaerobic stabilization 
can not be removed in high strength 
bolts, the bolts screw fixings . Removing 
engine failure and loosening bolts 
desired blocks ‘ in the installation of 
all equipment vibrating conveyors and 
general 1 “( 25mm) up bolts used for 
fixing screws and studs.

Hoch-mittelfeste, anaerobe 
Stabilisierung kann bei hochfesten 
Bolzen nicht entfernt werden, die 
Bolzen Schraubbefestigungen. 
Entfernen von Motorfehlern und Lösen 
der gewünschten Schraubenblöcke ‘ bei 
der Installation aller Vibrationsförderer 
der Ausrüstung und allgemeine 1 “( 25 
mm) nach oben gerichtete Schrauben, 
die zum Befestigen von Schrauben und 
Bolzen verwendet werden.

Hochfeste, anaerobe Stabilisierung 
kann bei hochfesten Bolzen nicht 
entfernt werden, die Bolzen-
Schraubbefestigungen. Entfernen 
von Motorfehlern und Lösen der 
gewünschten Schraubenblöcke ‘ bei 
der Installation aller Vibrationsförderer 
der Ausrüstung und allgemeine 1 “( 25 
mm) nach oben gerichtete Schrauben, 
die zum Befestigen von Schrauben und 
Bolzen verwendet werden.

Art. No: 25007
50 ml.

Art. No: 25011
50 ml.

Art. No: 25008
15 ml.

Art. No: 25012
15 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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RULMAN SABİTLEYİCİ

PORTAKAL YÜZEY SIVI CONTA

BEARING 
RETAINER

LAGERHALTER

ORANGE SURFACE
LIQUID SEAL

ORANGE 
FLÜSSIGKEITSDICHTUNG

Koyu akışkanlıkta, güçlü mukavemete sahip, sert yüzeylere uygulanabilen. 
Rulman, şaft ve silindir sıkı geçmelerinde sabitleme amaçlı kullanılan bir 
rulman kenetleyicidir.

Kaplamasız ve sert flanş bağlantılarının yalıtımı için uygundur. 0.5 mm’ye kadar boşlukları doldurmaktadır. Conta 
yüzeylerindeki kılcal çatlak, deformasyonları ve boşlukları doldurur. 0,5 mm’ye kadar dar conta alanlarında -55°C/ 
+200 °C’ye kadar termal toleransa sahip üstün mühendislik contasıdır. Mevcut katı contaların yerini tutmaktadır. 
Çıkartılması kolaydır. Çok üstün kimyasal dayanıklılığa sahiptir.

It can be applied to hard surfaces with 
strong resistance in dark flow. The 
ball bearing is a ball bearing used 
for securing in shaft and roller tight 
passages.

Es kann auf harte Oberflächen mit 
starkem Widerstand im dunklen Verlauf 
aufgetragen werden. Das Kugellager ist 
ein Kugellager, das zur Sicherung in 
engen Wellen- und Rollendurchgängen 
verwendet wird.

They are suitable for insulation of uncoated and hard flange 
connections. It fills holes up to 0.5 mm. It fills hair cracks, 
deformations and holes on the surfaces of gaskets. It is an 
outstanding engineering gasket having thermal tolerance in 
the range of -55°C/ +200 °C at narrow gasket area up to 0,5 
mm. It is a substitute for existing solid gaskets. It is easily 
removable and has extraordinary chemical resistance.

Sie eignen sich zum Isolieren von unbeschichteten und harten 
Flanschverbindungen. Es füllt Löcher bis zu 0,5 mm. Es füllt 
Haarrisse, Verformungen und Löcher auf den Oberflächen von 
Dichtungen. Es ist eine hervorragende technische Dichtung 
mit einer thermischen Toleranz im Bereich von -55°C/ +200 °C 
bei engen Dichtungsbereichen bis 0,5 mm. Es ist ein Ersatz für 
vorhandene feste Dichtungen. Es ist leicht entfernbar und hat 
eine außergewöhnliche chemische Beständigkeit.

Art. No: 25009
50 ml.

Art. No: 25010
15 ml.

Art. No: 25006
50 ml.
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SIVI CONTA GRİ RTV +300

SIVI CONTA SİYAH RTV +300 

LIQUID GASKET RTV +300

LIQUID GASKET BLACK 
RTV +300

FLÜSSIGKEITSDICHTUNG RTV +300

FLÜSSIGKEITSDICHTUNG SCHWARZ 
RTV +300

Motor ve pompalarda doğrudan veya diğer contalara kesin sızdırmazlıkta yardımcı olarak kullanılır. Fiber, klingrit, 
mantar, kauçuk, lastik, karbon, kağıt gibi contaların kullanıldığı yerlerde tüpten pratik olarak sıkılıp istenilen satıha 
yayılır. Sıvı conta her iki satıha yerleşerek çizik, deformasyon ve atık kapak sorunlarını tolere eder belli ölçüde 
yapışma ve kesin sızdırmazlık sağlar.

Motor ve pompalarda doğrudan veya diğer contalara kesin sızdırmazlıkta yardımcı olarak kullanılır. Fiber, klingrit, 
mantar, kauçuk, lastik, karbon, kağıt gibi contaların kullanıldığı yerlerde tüpten pratik olarak sıkılıp istenilen satıha 
yayılır. Sıvı conta her iki satıha yerleşerek çizik, deformasyon ve atık kapak sorunlarını tolere eder belli ölçüde 
yapışma ve kesin sızdırmazlık sağlar.

It is used directly in motor and pumps and other seals to 
assist in the precise sealing. Fiber, klingrite, mushroom, 
rubber, rubber, carbon, paper are used in places such as 
sealing is practically tapped and spreads the desired surface. 
The liquid gasket seals on both sides to compensate for 
scratches, deformation and waste lid problems and provides 
certain adhesion and precise tightness.

It is used directly in motor and pumps and other seals to 
assist in the precise sealing. Fiber, klingrite, mushroom, 
rubber, rubber, carbon, paper are used in places such as 
sealing is practically tapped and spreads the desired surface. 
The liquid gasket seals on both sides to compensate for 
scratches, deformation and waste lid problems and provides 
certain adhesion and precise tightness.

Es wird direkt in Motoren und Pumpen und anderen 
Dichtungen verwendet, um die präzise Abdichtung zu 
unterstützen. Faser, Klingrite, Pilz, Gummi, Gummi, Kohle, 
Papier werden an Stellen wie Dichtungen praktisch angezapft 
und verteilt die gewünschte Oberfläche. Die Flüssigdichtung 
dichtet beidseitig ab, um Kratzer, Verformungen und 
Abfalldeckelprobleme auszugleichen und sorgt für eine 
sichere Haftung und präzise Dichtheit.

Es wird direkt in Motoren und Pumpen und anderen 
Dichtungen verwendet, um die präzise Abdichtung zu 
unterstützen. Faser, Klingrite, Pilz, Gummi, Gummi, Kohle, 
Papier werden an Stellen wie Dichtungen praktisch angezapft 
und verteilt die gewünschte Oberfläche. Die Flüssigdichtung 
dichtet beidseitig ab, um Kratzer, Verformungen und 
Abfalldeckelprobleme auszugleichen und sorgt für eine 
sichere Haftung und präzise Dichtheit.

Art. No: 25004
80 ml.

Art. No: 25003
80 ml.



1

Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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SIVI CONTA SİYAH RTV KARTUŞ

SIVI CONTA GRİ RTV KARTUŞ

LIQUID GASKET BLACK RTV 
CARTRIDGE

LIQUID CONTAIN GRAY RTV 
CARTRIDGE

FLÜSSIGKEITSDICHTUNG SCHWARZ 
RTV KARTUSCHE

FLÜSSIGKEIT ENTHÄLT GRAU RTV
PATRONE

Motor ve pompalarda doğrudan veya diğer contalara kesin sızdırmazlıkta yardımcı olarak kullanılır. Fiber, klingrit, 
mantar, kauçuk, lastik, karbon, kağıt gibi contaların kullanıldığı yerlerde tüpten pratik olarak sıkılıp istenilen satıha 
yayılır. Sıvı conta her iki satıha yerleşerek çizik, deformasyon ve atık kapak sorunlarını tolere eder belli ölçüde 
yapışma ve kesin sızdırmazlık sağlar.

Motor ve pompalarda doğrudan veya diğer contalara kesin sızdırmazlıkta yardımcı olarak kullanılır. Fiber, klingrit, 
mantar, kauçuk, lastik, karbon, kağıt gibi contaların kullanıldığı yerlerde tüpten pratik olarak sıkılıp istenilen satıha 
yayılır. Sıvı conta her iki satıha yerleşerek çizik, deformasyon ve atık kapak sorunlarını tolere eder belli ölçüde 
yapışma ve kesin sızdırmazlık sağlar.

It is used directly in motor and pumps and other seals to 
assist in the precise sealing. Fiber, klingrite, mushroom, 
rubber, rubber, carbon, paper are used in places such as 
sealing is practically tapped and spreads the desired surface. 
The liquid gasket seals on both sides to compensate for 
scratches, deformation and waste lid problems and provides 
certain adhesion and precise tightness.

It is used directly in motor and pumps and other seals to 
assist in the precise sealing. Fiber, klingrite, mushroom, 
rubber, rubber, carbon, paper are used in places such as 
sealing is practically tapped and spreads the desired surface. 
The liquid gasket seals on both sides to compensate for 
scratches, deformation and waste lid problems and provides 
certain adhesion and precise tightness.

Es wird direkt in Motoren und Pumpen und anderen 
Dichtungen verwendet, um die präzise Abdichtung zu 
unterstützen. Faser, Klingrite, Pilz, Gummi, Gummi, Kohle, 
Papier werden an Stellen wie Dichtungen praktisch angezapft 
und verteilt die gewünschte Oberfläche. Die Flüssigdichtung 
dichtet beidseitig ab, um Kratzer, Verformungen und 
Abfalldeckelprobleme auszugleichen und sorgt für eine 
sichere Haftung und präzise Dichtheit.

Es wird direkt in Motoren und Pumpen und anderen 
Dichtungen verwendet, um die präzise Abdichtung zu 
unterstützen. Faser, Klingrite, Pilz, Gummi, Gummi, Kohle, 
Papier werden an Stellen wie Dichtungen praktisch angezapft 
und verteilt die gewünschte Oberfläche. Die Flüssigdichtung 
dichtet beidseitig ab, um Kratzer, Verformungen und 
Abfalldeckelprobleme auszugleichen und sorgt für eine 
sichere Haftung und präzise Dichtheit.

Art. No: 25002 
200ml.

Art. No: 250007
200 ml.
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OTO CAM YAPIŞTIRMA MACUNU

AUTO GLASS SEALANT AUTOGLASVERSİEGELUNG

Tek bileşenli yapışkan ön, arka ve yan camların doğrudan birleştirilmesi ve eklenmesi için yüksek modülasyonlu. 
Tek bileşenli yapıştırıcı ve sızdırmazlık malzemesi, yüksek kapasitesi, hızlı birleştirme özelliği sayesinde çerçeve 
borusunun ıslak ortamda şekillendirilmesi ve kısa süre sonra aracın kullanılabilmesi. Cama ve cilalı yüzeylerdeki 
seramik kaplama Petec siyah astarla mükemmel yapışma.  Petec siyah astarla birlikte ultraviyole ışınlarına yüksek 
mukavemet. Yüzeyde kalan maddelere yüksek direnç.

One component adhesive is highly modulated for direct 
joining and attachment of the front, rear and side windows. 
One-component adhesive and sealing material, high capacity, 
fast joint feature allows the frame boring to be shaped in a 
wet environment and to be used in a short time. Excellent 
adhesion with Petek black liner with ceramic coating on 
Cama and polished surfaces. High resistance to ultraviolet 
rays with Petec black liner. High resistance to the remaining 
materials.

Einkomponentiger Klebstoff ist hochmoduliert für die 
direkte Verbindung und Befestigung von Front-, Heck- und 
Seitenscheiben. Einkomponentiger Kleb- und Dichtstoff, hohe 
Kapazität, schnelle Verbindung ermöglicht die Formgebung 
der Rahmenbohrung in nasser Umgebung und den Einsatz 
in kurzer Zeit. Ausgezeichnete Haftung mit Petek Black 
Liner mit Keramikbeschichtung auf Cama und polierten 
Oberflächen. Hohe Beständigkeit gegen ultraviolette Strahlen 
mit schwarzem Petec-Liner. Hohe Beständigkeit gegen die 
restlichen Materialien.

Art. No: 250243
310ml.

OTO CAM PRİMER

AUTO GLASS 
PRIMARY

FAHRZEUGSCHEIBE
PRIMÄR

UV korumalı bir cam primer ve aktivatördür. yapıştırma yüzeylerinin ön işlemi ve oto cam yapıştırıcı uygulama sistemi için özel 
olarak geliştirilmiştir. Poliüretan cam yapıştırıcısı için bir baz kat olarak uygulanarak, oto cam yapıştırıcısının daha iyi yapışmasını 
ve UV korumasını sağlar. Cam, boya, seramik ve çift katlı cam yüzeylerde uygulama için kullanılır. Kesilmiş poliüretan mastiğin 
yeniden etkinleştirilmesini ve yapıştırmaya uygun hale getirilmesini sağlar.

It is a UV protected glass primer and activator. It has been 
specially developed for the pre-treatment of bonding 
surfaces and the auto glass adhesive application system. It 
is applied as a base coat for polyurethane window adhesive, 
providing better adhesion and UV protection of the auto glass 
adhesive. It is used for application on glass, paint, ceramic 
and double-layered glass surfaces. It enables the cut 
polyurethane sealant to be reactivated and made suitable 
for bonding.

Il s’agit d’un apprêt et d’un activateur de verre protégé contre 
les UV. Il a été spécialement développé pour le prétraitement 
des surfaces de collage et le système d’application d’adhésif 
pour vitres automobiles. Il est appliqué comme couche de 
base pour l’adhésif pour vitres en polyuréthane, offrant une 
meilleure adhérence et une protection UV de l’adhésif pour 
vitres automobiles. Il est utilisé pour une application sur le 
verre, la peinture, la céramique et les surfaces en verre à 
double couche. Il permet de réactiver le mastic polyuréthane 
découpé et de le rendre apte au collage.

Art. No: 250301
25 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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OTO CAM PRİMER FIRÇASI

OTO CAM YAPIŞTIRMA SETİ

AUTOGLAS PASTEN
GRUNDIERUNG

AUTO GLASS ADHESIVE SET

AUTOGLAS PATEN GRUNDIERUNG

AUTOMATISCHER 
GLASKLEBERSET

Oto Cam Yapıştırma Primerini sürmeyi kolaylaştırmaktadır.
Keçe uygulayıcısı olarak kullanılmaktadır.
Cam yapıştırma için güvenli ve kolay kullanımlı primer fırçadır.

Hepsi bir arada oto cam yapıştırma seti:

İçerik: 
- 1 Adet Cam Yapıştırma Macunu
- 1 Adet Oto Cam Primer
- 1 Adet Oto CamPrimer Fırçası
- 1 Adet Temizleme Mendili 

It makes it easy to apply the Auto Glass Adhesive Primer.
It is used as a felt applicator.
It is a safe and easy-to-use primer brush for glass bonding.

All-in-one auto glass bonding kit:

Contents:
- 1 Piece of Glass Adhesive Paste
- 1 Auto Glass Primer
- 1 Piece Auto Glass Primer Brush
- 1 Piece Cleaning Wipe

Es erleichtert das Auftragen des Autoglas-Haftprimers.
Es wird als Filzapplikator verwendet.
Es ist ein sicherer und einfach zu verwendender Primerpinsel 
für die Glasverklebung.

All-in-One-Kit zum Kleben von Autoglas:

Inhalt:
- 1 Stück Glasklebepaste
- 1 Autoglas-Grundierung
- 1 Stück Autoglas-Grundierungspinsel
- 1 Stück Reinigungstuch

Art. No: 250302

Art. No: 250290
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SIZDIRMAZ YAPIŞTIRICI MASTİK SİYAH

SEALANT ADHESIVE 
SEALANT BLACK

SCELLANT ADHÉSIF 
SCELLANT NOIR

• Titreşimli yapılar, araç gövdeleri ve metal bileşenlerde yapışmayı sağlar.
• Yapı ve sanayide bağlama ve macunlama uygulamaları
• Zemin bağlantıları
• Su bazlı boyalarla boyanması gereken tüm uygulamalar.
Tek bileşenli, kaliteli ve tamamen esnek poliüretan bir mastiktir.

• Vibrating structures provide adhesion in vehicle bodies 
and metal components.
• Building and industrial bonding and putting applications
• Floor connections
• All applications that need to be painted with water based 
paints.
It is a one component, high quality and fully flexible 
polyurethane mastic.

• Vibrationsstrukturen sorgen für Haftung in 
Fahrzeugkarosserien und Metallteilen.
• Bau- und Industriekleb- und -verklebungsanwendungen
• Bodenanschlüsse
• Alle Anwendungen, die mit Farben auf Wasserbasis 
gestrichen werden müssen.
Es ist ein einkomponentiger, hochwertiger und vollflexibler 
Polyurethanmastix.

Art. No: 2500023
280 ml.

SIZDIRMAZ YAPIŞTIRICI MASTİK GRİ SIZDIRMAZ YAPIŞTIRICI MASTİK BEYAZ

Art. No: 2500021
280 ml.

Art. No: 2500022
280 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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PÜTÜR ALT KORUMA SİYAH 

PÜTÜR ALT KORUMA GRİ

UNDERBODY SEAL 
BLACK

UNDERBODY SEAL 
GREY

UNTERBODENDICHTUNG
SCHWARZ

UNTERBODENDICHTUNG
GRAU

Pütür Alt Kaplama Malzemesi, üzeri boyanabilir.
• Araçların gövde altı ve çamurluk içleri için kaplama malzemesidir.
• Araçlardaki PVC bazlı orjinal alt kaplamaların tamiri için uygundur.
• Kauçuk reçine bazlıdır, aşınmaya karşı çok dayanıklıdır.
• Pas oluşumunu engeller, ses izolasyonu sağlar.

Pütür Alt Kaplama Malzemesi, üzeri boyanabilir.
• Araçların gövde altı ve çamurluk içleri için kaplama malzemesidir.
• Araçlardaki PVC bazlı orjinal alt kaplamaların tamiri için uygundur.
• Kauçuk reçine bazlıdır, aşınmaya karşı çok dayanıklıdır.
• Pas oluşumunu engeller, ses izolasyonu sağlar.

Underbody Coating Can be overpainted
• For coating car underbodies, wheel arches, new parts and 
repair parts.
• Repair material for PVC-coated underbodies.
• Very good abrasion resistance due to high-quality rubber 
resin basis.
• Prevents humidity-induced corrosion.

Underbody Coating Can be overpainted
• For coating car underbodies, wheel arches, new parts and 
repair parts.
• Repair material for PVC-coated underbodies.
• Very good abrasion resistance due to high-quality rubber 
resin basis.
• Prevents humidity-induced corrosion.

Unterbodenbeschichtung Überlackierbar
• Zum Beschichten von Autounterböden, Radläufen, Neu- 
und Reparaturteilen.
• Reparaturmaterial für PVC-beschichtete Unterböden.
• Sehr gute Abriebfestigkeit durch hochwertige 
Gummiharzbasis.
• Verhindert feuchtigkeitsbedingte Korrosion.

Unterbodenbeschichtung Überlackierbar
• Zum Beschichten von Autounterböden, Radläufen, Neu- 
und Reparaturteilen.
• Reparaturmaterial für PVC-beschichtete Unterböden.
• Sehr gute Abriebfestigkeit durch hochwertige 
Gummiharzbasis.
• Verhindert feuchtigkeitsbedingte Korrosion.

Art. No: 250908 
1000 ml.

Art. No: 250907
1000 ml.



65

PÜTÜR SPREY SİYAH

BOYA SÖKÜCÜ SPREY

UNDERBODY SEAL 
BLACK

PAINT 
REMOVER SPRAY

SOUS-COUTEAU 
NOIR

FARBE
ENTFERNERSPRAY

Pütür Alt Kaplama Malzemesi, üzeri boyanabilir.
• Araçların gövde altı ve çamurluk içleri için kaplama malzemesidir.
• Araçlardaki PVC bazlı orjinal alt kaplamaların tamiri için uygundur.
• Kauçuk reçine bazlıdır, aşınmaya karşı çok dayanıklıdır.
• Pas oluşumunu engeller, ses izolasyonu sağlar.

Boya sökücü sprey kullanım amacı sökülmesi istenen boyanın ani müdahale ile sökülmesini sağlamaktır.

Underbody Coating Can be overpainted
• For coating car underbodies, wheel arches, new parts and 
repair parts.
• Repair material for PVC-coated underbodies.
• Very good abrasion resistance due to high-quality rubber 
resin basis.
• Prevents humidity-induced corrosion.

The purpose of use of paint remover spray is to remove the 
paint desired to be removed with a sudden intervention.

Le revêtement de dessous de caisse peut être recouvert
• Pour le revêtement des sous-carrosseries, des passages de 
roue, des pièces neuves et des pièces de rechange.
• Matériau de réparation pour les sous-couches revêtues de 
PVC.
• Très bonne résistance à l’abrasion grâce à la base de résine 
de caoutchouc de haute qualité.
• Empêche la corrosion induite par l’humidité.

Der Zweck der Verwendung von Lackentfernerspray besteht 
darin, die Farbe, die mit einem plötzlichen Eingriff entfernt 
werden soll, zu entfernen.

Art. No: 250906 
500 ml.

Art. No: 25080
400 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.

ÇİNKO SPREY

ALÜMİNYUM ÇİNKO SPREY

ZINC SPRAY

ALUMINUM ZINC SPRAY

ZINK-SPRAY

ALUMINIUM
ZINK SPRAY

Üstünün kaplanmasını istemediğiniz saf, demir ve çelik yüzeyler içindir. En sert hava koşullarına karşı koruma sağlar. 
400°C sıcaklığa kadar dayanır.

Üstünün kaplanmasını istemediğiniz saf, demir ve çelik yüzeyler içindir. En sert hava koşullarına karşı koruma sağlar. 
400°C sıcaklığa kadar dayanır.

It is applied to surfaces made of pure iron and steel, where 
you do not want them to be coated. It provides protection 
against the harshest weather conditions. It is resistant up to 
a temperature of 400°C.

It is applied to surfaces made of pure iron and steel, where 
you do not want them to be coated. It provides protection 
against the harshest weather conditions. It is resistant up to 
a temperature of 400°C.

Es wird auf Oberflächen aus reinem Eisen und Stahl 
aufgetragen, wo sie nicht beschichtet werden sollen. Es bietet 
Schutz vor den härtesten Wetterbedingungen. Es ist bis zu 
einer Temperatur von 400°C beständig.

Es wird auf Oberflächen aus reinem Eisen und Stahl 
aufgetragen, wo sie nicht beschichtet werden sollen. Es bietet 
Schutz vor den härtesten Wetterbedingungen. Es ist bis zu 
einer Temperatur von 400°C beständig.

Art. No: 250207
400 ml.

Art. No: 250208
400 ml.
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JANT BOYASI SPREY 

MAT SİYAH BOYA SPREY

WHEEL PAINT SPRAY

MAT BLACK 
PAINT SPRAY

RADLACKSPRAY

MATT SCHWARZ 
FARBSPRAY

Jantlarınıza dekoratif parlaklık kazandırır. Çelik ve hafif metal jantlar için kalıcı ve yüksek kalitede pigmentli koruyucu 
boya. Kaliteli ve çabuk kuruyan akrilik boya. Çok iyi kapatma gücü. Kalıcı parlaklık. Hızla kurur. İç ve dış mekanlardaki 
cisimleri boyamak ve onarmak için uygundur. İklim koşullarına ve UV ışınlarına dayanıklıdır, ışıkta solmaz. Çizilmeye, 
darbelere ve çarpmalara dayanıklıdır. Yüksek yüzey sertliği ve aynı zamanda yüksek esneklik. Parlatılabilir, kire karşı 
hassas olmayan yüzeyler.

İyi yayılan ve tutunan, hızlı kuruyan,kolay uygulanan, çok amaçlı kullanılabilen, kapatıcılığı yüksek, mükemmel 
dayanıklı sprey boyadır. Metal, PVC, beyaz eşya, mobilya, sobalar, oto tampon, jant, bisiklet vb. alanlar ile hobi amaçlı 
bir çok yerde uygulanabilir.

Your wheels will give you decorative shine. Permanent and 
high quality pigmented protective paint for steel and light 
metal rims. High quality and quick drying acrylic paint.  Very 
good closure power. Permanent brightness. Build quickly. 
For dying and repairing objects inside and outside suitable. 
Resistant to climate conditions and UV rays, does not fade 
in the light. It is resistant to scratching, impact and impact. 
High surface hardness and high flexibility at the same time. 
Polished, non-susceptible surfaces.

It is a spray paint that spreads and adheres well, dries 
quickly, is easily applied, can be used for multi-purposes, 
has high coverage, and is perfectly durable. Metal, PVC, white 
goods, furniture, stoves, auto bumpers, rims, bicycles etc. It 
can be applied in many places for hobby purposes and areas.

Vos roues vous donneront de l’éclat décoratif. Peinture de 
protection pigmentée permanente et de haute qualité pour 
les jantes en acier et en métal léger. Peinture acrylique de 
haute qualité et à séchage rapide. Très bonne puissance de 
fermeture. Luminosité permanente. Construire rapidement. 
Pour mourir et réparer des objets à l’intérieur et à l’extérieur Il 
convient. Résistant aux conditions climatiques et aux rayons 
UV, ne s’efface pas à la lumière. Il est résistant aux rayures, 
aux impacts et aux impacts. Dureté de surface élevée et 
grande flexibilité en même temps. Surfaces polies et non-
sensibles.

Es ist eine Sprühfarbe, die sich gut verteilen und haften 
lässt, schnell trocknet, sich leicht auftragen lässt, vielseitig 
verwendet werden kann, eine hohe Deckkraft hat und 
perfekt haltbar ist. Metall, PVC, Weiße Ware, Möbel, Öfen, 
Autostoßstangen, Felgen, Fahrräder etc. Es kann an vielen 
Stellen für Hobbyzwecke und Bereiche eingesetzt werden.

Art. No: 25077 
500ml.

Art. No: 25099
500 ml.



1

Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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PARLAK SİYAH BOYA SPREY

GAZLI KUTU

BRIGHT BLACK 
PAINT SPRAY

PRE-FILLED SPRAY CAN

HELLSCHWARZES
FARBSPRAY

VORGEFÜLLTE SPRAYDOSE

İyi yayılan ve tutunan, hızlı kuruyan,kolay uygulanan, çok amaçlı kullanılabilen, kapatıcılığı yüksek, mükemmel 
dayanıklı sprey boyadır. Metal, PVC, beyaz eşya, mobilya, sobalar, oto tampon, jant, bisiklet vb. alanlar ile hobi amaçlı 
bir çok yerde uygulanabilir.

Boş Gazlı Kutu Spreyi, kutusuna itici gaz ve özel ilave gazlar doldurulmuş olup içerisine dolum makinelerinin 
yardımıyla istediğiniz renkte boya katılır. Yenilikçi püskürtme ve valf tekniği istediğiniz genişlikte püskürtme olanağı 
verir. Yüksek verimlidir ve basıncında değişme olmaz, en iyi işleme ve profesyonel bir sonuç kalitesi garanti eder.

It is an excellent long-lasting paint, which sprawls and 
adheres fine, dries quickly. It is easy to apply and can be used 
for multiple purposes. Its coverage is high. It can be applied 
to many objects such as metals, PVC, household appliances, 
furnishings, stoves, car bumpers, wheel rims, bicycles etc 
and it can also be used for hobby-oriented purposes.  

Pre-filled Spray Can, propellant and special additional gases 
are filled in its can, and paint in the desired color is added 
with the help of filling machines. Innovative spray and valve 
technique allows you to spray the width you want. It is highly 
efficient and does not change in pressure, guaranteeing the 
best processing and a professional result quality.

Es ist eine ausgezeichnete, lang anhaltende Farbe, die sich 
ausbreitet und gut haftet, schnell trocknet. Es ist einfach 
anzuwenden und kann für mehrere Zwecke verwendet werden. 
Seine Abdeckung ist hoch. Es kann auf viele Gegenstände wie 
Metalle, PVC, Haushaltsgeräte, Einrichtungsgegenstände, 
Öfen, Autostoßstangen, Felgen, Fahrräder usw. aufgetragen 
werden und kann auch für hobbyorientierte Zwecke verwendet 
werden.

In die Dose werden vorgefüllte Spraydose, Treibgas 
und spezielle Zusatzgase abgefüllt und mit Hilfe von 
Füllmaschinen Farbe in der gewünschten Farbe hinzugefügt. 
Innovative Sprüh- und Ventiltechnik ermöglicht es Ihnen, 
die gewünschte Breite zu sprühen. Es ist hocheffizient und 
ändert sich nicht im Druck, was beste Verarbeitung und eine 
professionelle Ergebnisqualität garantiert.

Art. No: 250235
500 ml.

Art. No: 250248
400 ml.
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ISIYA DAYANIKLI SİYAH BOYA 

ISIYA DAYANIKLI GÜMÜŞ BOYA ISIYA DAYANIKLI KIRMIZI BOYA 

HEAT RESISTANT PAINT 
// BLACK

HITZEBESTÄNDIGE FARBE 
// SCHWARZ

Isıya dayanıklı boya, ısıya maruz kalan mangal, soba borusu, egzost vs. gibi objelerin tadilat ve rütuşunda kullanılır. 
Mükemmel yapışma. Isıya dayanıklı. Siyah renk 600° C ısıya dayanıklıdır. Benzin ve kimyasallara dayanıklı.

Heat resistant paint, barbecue, stove pipe, exhaust, etc. 
exposed to heat. It is used in the repair and retouching of 
objects such as Excellent adhesion. Heat resistant. Black 
color is resistant to 600°C heat. Resistant to gasoline and 
chemicals.

Hitzebeständige Farbe, Grill, Ofenrohr, Auspuff usw. Hitze 
ausgesetzt. Es wird bei der Reparatur und Retusche von 
Objekten wie z Ausgezeichnete Haftung. Hitzebeständig. 
Schwarze Farbe ist beständig gegen 600°C Hitze. Beständig 
gegen Benzin und Chemikalien.

Art. No: 250951
500 ml.

Art. No: 250952 
500 ml.

Art. No: 250950
500 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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HARE VE İNCE ÇİZİK GİDERİCİ CİLA SİLİKONSUZ

FINAL POLISHING
OFF // SILICON FREE

ENDPOLIERUNG 
// SILIKONFREI

Skala Hare ve İnce Çizik Giderici Cila (Silikonsuz) çok verimli ve 2. Adım Son detaylandırma bileşimidir. Tüm yaygın 
araç gövde boya sistemlerinde geniş bir uygulama yelpazesini kapsar. Otomotiv verniklerinde zımpara izlerinin ve 
parlak yüzeyin giderilmesi ile optimum bir kombinasyon sağlar. Tek adımda yıpranmış ve ağır çizilmiş boya yüzeylerini 
ortadan kaldırır. Orta kesme performansına rağmen, 2. Adım Detaylandırma Bileşiğinin üstün, ayna benzeri parlaklığı 
dikkat çekicidir. Koyu boya yüzeylerindeki hologramlar ve girdap işaretleri bile kolayca parlatılabilir. Islak ve derin 
görüş sağlar. Bileşik, detaycı profesyoneller için özel olarak geliştirilmiştir.

Skala Ankle & Fine Scratch Removal Polish (Silicon 
Free) is a very efficient 2nd Step Final detailing 
compound. It covers a wide range of applications in 
all common vehicle body paint systems. It provides 
an optimum combination with the removal of sanding 
marks and glossy surface in automotive varnishes. 
Eliminates worn and heavily scratched paint surfaces 
in one step. Despite its moderate cutting performance, 
the superior, mirror-like shine of the Step 2 Detailing 
Compound is remarkable. Even holograms and swirl 
marks on dark paint surfaces can be easily polished. 
Provides wet and deep vision. The compound has been 
specially developed for detail-oriented professionals.

SKala Moire & Fine Scratch Removal Polish (Silicon Free) est 
un composé de finition de 2e étape très efficace. Il couvre 
une large gamme d’applications dans tous les systèmes de 
peinture de carrosserie courants. Il offre une combinaison 
optimale avec l’élimination des marques de ponçage et de 
la surface brillante dans les vernis automobiles. Élimine 
les surfaces de peinture usées et fortement rayées en une 
seule étape. Malgré ses performances de coupe modérées, 
la brillance supérieure, semblable à un miroir, du composé 
de détail Step 2 est remarquable. Même les hologrammes et 
les marques de tourbillon sur les surfaces peintes sombres 
peuvent être facilement polis. Fournit une vision humide et 
profonde. Le composé a été spécialement développé pour les 
professionnels soucieux du détail.

EKSTRA ÇİZİK GİDERİCİ KALIN PASTA SİLİKONSUZ

EXTRA HEAVY
CUT COMPOUND

EXTRA HEAVY 
CUT COMPOUND

SKALA çok verimli ve 1. Adım Detaylandırma Bileşiğidir. Tüm yaygın araç gövde boya sistemlerinde çok çeşitli 
uygulamaları kapsar. Otomotiv açık sahillerinde zımpara izlerinin ve parlak yüzeyin giderilmesi ile potimum bir 
kombinasyon sağlar. Tek adımda yıpranmış ve aşırı derecede çizilmiş boya yüzeylerini yok eder. Muazzam kesme 
performansına rağmen, 1. Adım Detaylandırma Bileşiğinin üstün, ayna benzeri parlaklığı dikkat çekicidir. Koyu boya 
yüzeylerindeki hologramlar ve girdap işaretleri bile kolayca parlatılabilir. Islak ve derin görüş sağlar. Ekstra ağır 
kesim bileşimi, detaycı profesyoneller ve kaportacılar için özel olarak geliştirilmiştir.

SKALA is a very eficient and Step 1 Deteiling Compund. 
It covers a wide range of applications on all common 
car body paint sysytems. It gives an potimum 
combination with the removal of sanding marks and 
gloss surface on automotive clear coasts. Elliminates 
weathered and heavily scratched paint surfaces 
in one single step. Despite its tremendous cutting 
performance the superior, mirror-like gloss of the Step 
1 Detailing Compound is remarkable. Even holograms 
and swirl marks on dark paint surfaces can be polished 
out easily. It gives wet and deeper view. The extra 
heavy cut compound has been specifcally developed 
for the detailer professionals and body shops.

SKALA ist ein sehr effizientes und Step 1 Deteiling 
Compund. Es deckt ein breites Anwendungsspektrum auf 
allen gängigen Karosserielacksystemen ab. Es bietet eine 
optimale Kombination mit der Entfernung von Schleifspuren 
und glänzenden Oberflächen an klaren Automobilküsten. 
Eliminiert verwitterte und stark zerkratzte Lackoberflächen 
in einem Arbeitsgang. Trotz seiner enormen Schneidleistung 
ist der überragende, spiegelähnliche Glanz des Step 1 
Detailing Compounds bemerkenswert. Auch Hologramme 
und Wirbelspuren auf dunklen Lackoberflächen lassen sich 
problemlos auspolieren. Es gibt nasse und tiefere Sicht. Die 
extra schwere Schnittmasse wurde speziell für Detailer-Profis 
und Karosseriewerkstätten entwickelt.

Art. No: 250701
16oz // 0,47lt.

Art. No: 250702
16oz // 0,47lt.
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BOYA KORUYUCU VE CİLA

PAINT GUARDIAN
WAX

FARBWÄCHTER
WACHS

Skala Boya Koruyucu ve Cila özellikle etkili, benzersiz ve uygulaması kolay bir boya korumasıdır. Uzun ömürlü 
sızdırmazlık sağlar. Doğal karnauba mumu ve yüksek kaliteli sentetik bileşenler, boyayı çevresel etkilere, parlak ve 
ayna benzeri parlaklığa karşı kalıcı olarak koruyacaktır. Ağdanın kolay kullanımı sizi ikna edecektir. Aracın değerini 
korur.

Skala Paint Protector and Polish is a particularly 
effective, unique and easy to apply paint protection. 
Provides long-lasting sealing. Natural carnauba 
wax and high-quality synthetic components will 
permanently protect the paint from environmental 
influences, glossy and mirror-like shine. The easy use 
of the wax will convince you. It preserves the value of 
the vehicle.

Skala Paint Protector and Polish ist ein besonders 
effektiver, einzigartiger und einfach aufzutragender 
Lackschutz. Bietet eine lang anhaltende Versiegelung. 
Natürliches Carnaubawachs und hochwertige 
Kunststoffkomponenten schützen den Lack dauerhaft 
vor Umwelteinflüssen, glänzend und spiegelglänzend. 
Die einfache Anwendung des Wachses wird Sie 
überzeugen. Es erhält den Wert des Fahrzeugs.

Art. No: 250704  
16oz // 0,47lt.

3’Ü BİR ARADA KALIN İNCE CİLA 

3 IN 1 THICK 
FINE POLISH

3 IN 1 DICK
FEINPOLITUR

Parlatma izlerini, mikro çizikleri ve hologramları kısa sürede muhteşem bir performansla ortadan kaldırır. Mikro-ince, 
yüksek saflıkta alüminyum oksit tozu, son katta aşınma ve yıpranma için hafif çizikler ve orta dereceli işaretler ve 
ayrıca önceki polisaj uygulamalarından buğulanma ve hologramları gidermek için en iyi aşındırıcılardır Sorunlar tek 
bir adımda kolayca ve etkili bir şekilde ortadan kaldırılabilir . Geleneksel ve çizilmeye dayanıklı boya yüzeylerinde en 
iyi işleme özelliklerine sahiptir. Islak bir görünüm sağlar. SKALA 3’ü Bir Arada Kalın İnce Cila, detaycı profesyoneller 
için özel olarak geliştirilmiştir.

It removes polishing marks, micro scratches and 
holograms in a short time with great performance. 
Micro-fine, high-purity aluminum oxide powder is the 
best abrasive for light scratches and moderate marks 
for wear and tear on the finish, as well as for removing 
fogging and holograms from previous polishing 
applications. Problems can be eliminated easily and 
effectively in one easy step. It has the best processing 
properties on conventional and scratch resistant paint 
surfaces. Provides a wet look. SKALA 3-in-1 Thick Fine 
Polish has been specially developed for detail-oriented 
professionals.

Es entfernt Polierspuren, Mikrokratzer und Hologramme in 
kurzer Zeit mit großer Leistung. Mikrofeines, hochreines 
Aluminiumoxid-Pulver ist das beste Schleifmittel für leichte 
Kratzer und mäßige Gebrauchsspuren im Finish sowie zum 
Entfernen von Beschlagen und Hologrammen aus früheren 
Polieranwendungen. Probleme können in einem einfachen 
Schritt einfach und effektiv behoben werden. Es hat beste 
Verarbeitungseigenschaften auf herkömmlichen und 
kratzfesten Lackoberflächen. Sorgt für einen Wet-Look. SKALA 
3-in-1 Dick Feinpolitur wurde speziell für detailorientierte 
Profis entwickelt.

Art. No: 250703
16oz // 0,47lt.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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KARBON TEMİZLEME DİZEL YAKIT KATKISI

KARBON TEMİZLEME BENZİN YAKIT KATKISI

CARBON CLEANING DIESEL FUEL 
ADDITIVE

CARBON CLEANING GASOLINE FUEL 
ADDITIVE

KOHLENSTOFFREINIGUNG 
DIESELKRAFTSTOFFZUSATZ

KOHLENSTOFF-REINIGUNGSBENZIN-
KRAFTSTOFFZUSATZ

Yakıttaki jelleşmeyi ve donmayı engeller. Soğukta motorun daha kolay çalışmasını temin eder. Yakıtta daha iyi yanma 
sağlar. Motor gücünü artırır ve tasarruf sağlar. Kalıntıları temizler, motordaki güç kaybını azaltır. Bakım giderlerini 
azaltır. Ekzos dumanını ve kirliliği azaltır. 
Kullanım Alanları: Mazotla çalışan turbo, commonrail, t commonrail ve atmosferik tüm araçlarda kullanılabilir. 

Yakıtın iyi yanmasını sağlar. Oktanı artırır. Rölantiyi düzenler. Motorun soğukta çalışmasını kolaylaştırır. Yakıt 
tüketimini düşürür. Egzoz dumanını ve kirliliği azaltır. 
Kullanım Alanları: Benzinle çalışan enjeksiyonlu ve karbüratörlü tüm araçlarda kullanılabilir. 

Prevents gelation of the fuel and freezing. Simplifies 
operation of the engine in the cold. Provides good combustion 
of fuel. Increases engine power and fuel saving. Cleans the 
remains. Reduces power loss in the motor and maintenance 
costs. Also reduces exhaust fumes and pollution. 
Usage Areas: Can be used in all diesel vehicles which 
are running on turbo, common rail, tcommon rail and 
atmospheric. 

Provides good combustion of fuel. Increases octane. 
Regulates idle. Simplifies operation of the engine in the 
cold. Decreases fuel consumption. Reduces exhaust fumes 
and pollution. Usage Areas: Can be used in all gasoline 
vehicles with injected and carbureted. Application: Use one 
bottle product (300 ml) for 45-60 L gasoline. If you want to 
use more additive, set the additive amount according to fuel 
amount. Will not damage the catalyst.

Verhindert das Gelieren des Kraftstoffs und das Einfrieren. 
Vereinfacht den Betrieb des Motors bei Kälte. Bietet eine 
gute Verbrennung des Kraftstoffs. Erhöht die Motorleistung 
und spart Kraftstoff. Reinigt die Reste. Reduziert die 
Verlustleistung des Motors und die Wartungskosten. Reduziert 
auch Abgase und Umweltverschmutzung.
Einsatzgebiete: Kann in allen Dieselfahrzeugen verwendet 
werden, die auf Turbo, Common Rail, Tcommon Rail und 
atmosphärischen Antrieben laufen.

Bietet eine gute Verbrennung des Kraftstoffs. Erhöht die 
Oktanzahl. Reguliert den Leerlauf. Vereinfacht den Betrieb des 
Motors bei Kälte. Verringert den Kraftstoffverbrauch. Reduziert 
Abgase und Umweltverschmutzung. Einsatzbereiche: Kann 
in allen Benzinfahrzeugen mit Einspritzung und Vergaser 
verwendet werden. 

Art. No: 250200
300 ml.

Art. No: 250201
300 ml.
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DPF TEMİZLEYİCİ YAKIT KATKISI 

DPF CLEANER FUEL 
ADDITIVE

ADDITIF FUEL NETTOYANT 
DPF

Kirli partikül filtre temizliği için geliştirilmiştir. NOx değerleri, yanma değerlerini normale getirir. Tıkanıktan kaynaklı 
güç kaybını gidermeye yardımcı olur. Dpf arıza ve problemlerini çözmeye yardımcı olur. Rejenarasyon işlemini 
normalleştirir. Dpf kendini temizleme (rejenarasyon) işlemi gerçekleştiremeyecek kadar tıkanmış partikül filtrelerini 
temizlemeye ve temiz kalmasına yardımcı olur.

It is developed for cleaning of dirty particles from filter. It 
brings NOx and burning values to standard. It helps to reduce 
power loss due to deposits. It helps to solve DPF defects and 
problems. It normalizes regeneration process.

Es wurde für die Reinigung von Schmutzpartikeln aus dem 
Filter entwickelt. Es bringt NOx- und Brennwerte auf Standard. 
Es hilft, Leistungsverluste durch Ablagerungen zu reduzieren. 
Es hilft, DPF-Defekte und -Probleme zu lösen. Es normalisiert 
den Regenerationsprozess.

YAĞ KATKISI PREMIUM 

OIL SUPPLY 
//PREMIUM

ÖLVERSORGUNG 
// PRÄMİE

Benzin ve Dizel Motorlar İçin Aşınma ve sürtünme azaltıcı yağ katkısı. Standart yağ katkısı içeriğine ek olarak katkısı 
içeren üstün formül. Mineral ve Yarı sentetik yağlarda kullanıma uygundur.
Kullanım Faydaları
• Yağın yüksek sıcaklık mukavemetini arttırır.
• Yağın tutunma katsayısı artar.
• Aşınmaları gidermede, yakıt tüketimini düşürmede, yardımcı üründür.
• Katalitik Konverter ve Dizel Partikül Filtresi (DPF) içeren araçlarda kullanılabilir.

Wear and friction lubricant additives for gasoline and 
diesel engines. In addition to standard lubricant additive 
comprising the additive of content is suitable for use in high 
formül mineral and semi- synthetic oils.
User Benefits
• Increases the high temperature strength of the oil.
• Oil increases the friction coefficient .
• Wear of the removal , in reducing the fuel consumption is 
ancillary products .
• Catalytic Converters and Diesel Particulate Filter (DPF ) 
which can be used in vehicles.

Verschleiß- und Reibungsschmiermitteladditive für Benzin- 
und Dieselmotoren. Neben Standardschmierstoffadditiv ist 
das Additiv des Inhaltsstoffs für den Einsatz in hochformül 
mineralischen und teilsynthetischen Ölen geeignet.
Benutzervorteile
• Erhöht die Hochtemperaturfestigkeit des Öls.
• Öl erhöht den Reibungskoeffizienten.
• Verschleiß des Ausbaus, bei der Reduzierung des 
Kraftstoffverbrauchs ist ein Nebenprodukt.
• Katalysatoren und Dieselpartikelfilter (DPF), die in 
Fahrzeugen verwendet werden können.

Art. No: 250203
300 ml.

Art. No: 250222
300 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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RADYATÖR ÇATLAK GİDERİCİ

RADIATOR 
CRACKER

KÜHLERKNACKER

Üretim materyali ne olursa olsun her türlü soğutma radyatöründe güvenle kullanılır. Korozyon önleyici özelliği ile 
ekstra koruma sağlar. 
Kullanım Alanları: Su soğutma sistemine sahip içten yanmalı tüm motorların delik veya çatlamış soğutma ve iç 
mekan ısıtma radyatörlerinde sızıntı önleyici olarak kullanılır.

Whatever the production material can be used safely in all 
types of cooling radiator. Provides extra protection with anti- 
corrosion properties. 
Uses: with a water cooling system is used as a combustion 
leak prevention in all the holes or cracked engine cooling and 
indoor heating radiator.

Unabhängig vom Produktionsmaterial können alle Arten von 
Kühlkörpern sicher verwendet werden. Bietet zusätzlichen 
Schutz mit Korrosionsschutzeigenschaften.
Verwendung: Mit einem Wasserkühlsystem wird es als 
Verbrennungsleckschutz in allen Löchern oder bei gerissenen 
Motorkühlungen und Innenheizungsradiatoren verwendet.

MOTOR YAĞ SIZINTI ÖNLEYİCİ

CONTACT CLEANING 
SPRAY

KONTAKT-REINIGUNGSSPRAY

Motor parçalarını sökmeden yağ sızıntılarını durdurur ve önler. Krank mili, kam mili ve supapların lastik ve neopren 
contalarını güçlendirir. Sentetik, mineral bazlı, tek dereceli veya çok dereceli tüm motor yağları ile uyumludur. 
Katalitik konvektöre zarar vermez. Yağın viskozitesini ve kalitesini etkilemez. 6 lt motor yağına 1 kutu (300 ml) 
Motor Yağ Sızıntı Önleyici ilave edilir. Yağ katkısının sistemde sirküle olabilmesi için aşırı yükleme yapmadan motoru 
çalıştırın. 300 km (200 mil) den sonra Motor Yağı Sızıntı Önleyici etkisini gösterecektir.

It stops and prevents oil leaks without removing engine 
parts. The crankshaft, camshaft and valves of the rubber and 
neoprene reinforce the seals. Compatible with all synthetic, 
mineral-based, single-grade or multi-grade engine oils. 
The catalytic convective does not harm. It does not affect 
the viscosity and quality of the oil. 1 lb of engine oil for 6 lt 
(300 ml) Engine Oil Leak Preventer is added. Start the engine 
before overloading the oil additive in order to keep it in the 
system. After 300 km (200 miles) the Engine Oil Leakage 
Prevention will be effective.

Es stoppt und verhindert Öllecks, ohne Motorteile zu 
entfernen. Kurbelwelle, Nockenwelle und Ventile aus Gummi 
und Neopren verstärken die Dichtungen. Kompatibel mit 
allen synthetischen, mineralischen, Einbereichs- oder 
Mehrbereichs-Motorenölen. Die katalytische Konvektion 
schadet nicht. Es beeinflusst nicht die Viskosität und Qualität 
des Öls. 1 lb Motoröl für 6 lt (300 ml) Motoröl-Leckschutz wird 
hinzugefügt. Starten Sie den Motor, bevor Sie das Öladditiv 
überladen, um es im System zu halten. Nach 300 km (200 
Meilen) ist die Motoröl-Lecksicherung wirksam.

Art. No: 250205 
300ml.

Art. No: 250241
300 ml.
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DUMAN KESİCİ YAĞ KATKISI

LPG KATKISI PREMIUM

OIL ADDITIVE TO 
REDUCE SMOKE

LPG ADDITIVE
//PREMIUM

ÖLADDITIV ZUR REDUZIERUNG VON 
RAUCH

ADDITIF GPL 
//PRÄMİE

Yüksek sıcaklıklarda motorun yağ viskozitesini dengeleyerek aracın yağ yakmasını engellemeye yardımcı yeni nesil 
katkı. Yağın sürtünme katsayısını iyileştirir vuruntuyu ve aşınmayı azaltır. Egzoz dumanı ve yağ yakmayı azaltır.

Enjeksiyon sistemli, ilk çalışmada benzin kullanan LPG sistemli araçlar için özel olarak geliştirilmiş yakıt katkısı. 
Karbon temizleyici özelliklere ek olarak LPG kullanan araçlardaki, subap kuruluğu ve gaz kelebeği ekstra kurum 
birikimi problemlerini çözmeye ve oluşum engellemeye yardımcı katkı.

It is the new generation additive, which balances the 
oil viscosity of the engine at high temperatures to help 
preventing the oil burning. It tunes the coefficient of oil 
friction, reduces knocking and abrasion. It also reduces 
exhaust smoke and oil burning.

Fuel additive specifically developed for vehicles that have 
an injection system and use LPG system but are powered 
by gasoline at the first start. It is an additive that helps to 
solve problems in the vehicles that use LPG system such as 
valve dryness and extra oil carbon deposits of throttle valve 
and to prevent formation, in addition to its carbon cleaning 
properties.

Es ist das Additiv der neuen Generation, das die Ölviskosität 
des Motors bei hohen Temperaturen ausgleicht, um 
das Verbrennen des Öls zu verhindern. Es stimmt den 
Ölreibungskoeffizienten ab, reduziert Klopfen und Abrieb. Es 
reduziert auch Abgasrauch und Ölverbrennung.

Kraftstoffadditiv, das speziell für Fahrzeuge entwickelt 
wurde, die über ein Einspritzsystem verfügen und LPG-
System verwenden, aber beim ersten Start mit Benzin 
betrieben werden. Es ist ein Additiv, das hilft, Probleme 
in Fahrzeugen, die LPG-Systeme verwenden, wie 
Ventiltrockenheit und zusätzliche Ölkohleablagerungen der 
Drosselklappe zu lösen und die Bildung zusätzlich zu seinen 
Kohlereinigungseigenschaften zu verhindern.

Art. No: 250210
400 ml.

Art. No: 250232
300 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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DİZEL EGZOZ EMİSYON DÜŞÜRÜCÜ

BENZİN EGZOZ EMİSYON DÜŞÜRÜCÜ

DIESEL EXHAUST EMISSION REDUCER

GASOLINE EXHAUST EMISSIONS 
REDUCER

DIESELAUSPUFF-
EMISSIONSREDUZIERUNG

BENZINAUSPUFF-
EMISSIONSREDUZIERUNG

Dizel araçların enjeksiyon sisteminin temiz kalmasını sağlamak ve yüksek oktan /sektan gereksimini azaltmak üzere 
geliştirilmiş bir yakıt katkısıdır. Özellikle egzoz emisyon değerlerinin hızlı bir şekilde düşmesini istendiği durumlarda 
(Egzoz Emisyon Muayene İstasyonlarında Yada Çok Kirli Yakıt Sistemlerinden) kullanılır.

Benzinli araçların enjeksiyon sisteminin temiz kalmasını sağlamak ve yüksek oktan / sektan gereksimini azaltmak 
üzere geliştirilmiş bir yakıt katkısıdır. Özellikle egzoz emisyon değerlerinin hızlı bir şekilde düşmesini istendiği 
durumlarda (Egzoz Emisyon Muayene İstasyonlarında Yada Çok Kirli Yakıt Sistemlerinden) kullanılır.

It is a fuel additive developed to keep the injection system 
of diesel vehicles clean and to reduce the need for high 
octane / sector. Especially in cases where the exhaust 
emission values are to be reduced rapidly (from the Emission 
Inspection Stations to the Yada Very Dirty Fuel Systems).

It is a fuel additive developed to keep the injection system 
of petrol vehicles clean and to reduce the need for high 
octane / sector. Especially in cases where the exhaust 
emission values are to be reduced rapidly (from the Emission 
Inspection Stations to the Yada Very Dirty Fuel Systems).

Es ist ein Kraftstoffadditiv, das entwickelt wurde, um das 
Einspritzsystem von Dieselfahrzeugen sauber zu halten und 
den Bedarf an hoher Oktanzahl / Sektor zu reduzieren. Vor 
allem in Fällen, in denen die Abgaswerte schnell gesenkt 
werden sollen (von den Emissionsprüfstellen bis zu den Yada 
Very Dirty Fuel Systems).

It is a fuel additive developed to keep the injection system of 
petrol vehicles clean and to reduce the need for high octane / 
sector. Especially in cases where the exhaust emission values 
are to be reduced rapidly (from the Emission Inspection 
Stations to the Yada Very Dirty Fuel Systems).

Art. No: 250213
300 ml.

Art. No: 250221
300 ml.



79

MOTOR BLOK ÇATLAK TIKAYICI

DİZEL  YAKIT ANTİFRİZ KATKI

ENGINE BLOCK CRACK LOCKER

DIESEL ANTIFLYSH 
CONTRIBUTION

MOTORBLOCKRISSVERSCHLUSS

CONTRIBUTION DIESEL 
ANTIFLYSE

Motor Bloklarında oluşan çatlakları giderir. Yağa su karıştıran araçlar için etkili çözüm sağlar.

Dizel Antifriz, dizel yakıtın donma noktasını düşürerek düşük sıcaklıklardaki akıcılığını arttırır ve wax kristallerinin 
oluşmasını önler. Dizel yakıtın Soğuk Filtre Tıkanma Noktasını -26°C’ye kadar düşürür. Dizel yakıt deposuna katılır. 
Sonbahar ve kışın sıcaklık 5°C’nin altına düşmeden ürün kullanılmalıdır. 
1 şişe (300 ml)  Dizel Antifiriz 50 lt dizel yakıta ilave edilmelidir.

It clears cracks that occur in Engine Blocks. The oil provides 
an effective solution for vehicles that mix water.

Diesel Antifreeze lowers the freezing point of diesel fuel, 
increasing the flow at low temperatures and preventing 
the formation of wax crystals. Reduces the diesel fuel’s 
Cold Filter Clogging Point to -26 ° C. Diesel fuel is added 
to the deposit. The product should be used in autumn and 
winter without falling below 5 ° C. 1 bottle (300 ml) Diesel 
Antifreeze should be added to 50 lt diesel fuel.

Es beseitigt Risse, die in Motorblöcken auftreten. Das Öl bietet 
eine effektive Lösung für Fahrzeuge, die Wasser mischen.

Diesel Antifreeze senkt den Gefrierpunkt von Dieselkraftstoff, 
erhöht den Durchfluss bei niedrigen Temperaturen und 
verhindert die Bildung von Wachskristallen. Reduziert den 
Kaltfilter-Verstopfungspunkt des Dieselkraftstoffs auf -26 
° C. Dieselkraftstoff wird dem Ablagerungen zugesetzt. Das 
Produkt sollte im Herbst und Winter verwendet werden, ohne 
unter 5 °C zu fallen. 1 Flasche (300 ml) Diesel Antifreeze 
sollte 50 lt Dieselkraftstoff zugesetzt werden.

Art. No: 250244 
240ml.

Art. No: 250230
300 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.

80

RADYATÖR SİSTEM TEMİZLEYİCİ 

RADIATOR
SYSTEM CLEANER

KÜHLER
SYSTEMREINIGER

Uzun süreli radyatör kullanımlarında yıllık bakımlar için uygundur. Asit içermediği için kauçuk ve alüminyum 
parçalara zarar vermez. Soğutma sistemindeki, yağ, kireç, pas, çamur ve tortuyu temizler.  Motor onarımlarından 
sonra oluşan kirleri temizler. Kapak arızası sonucu oluşan yağ kalıntılarını temizler. Paslanmayı engeller. Bakım 
sonrası aşırı harareti engeller.

It is suitable for annual maintenance in long term 
radiator usage. It does not contains acid, it does 
not damage rubber and aluminum parts of cooling 
systems. It cleans oil, lime, rust, mud and residue in 
the cooling system. It prevents rusting. It prevents 
excessive heat after maintenance. 

Es ist für die jährliche Wartung bei langfristiger Nutzung des 
Heizkörpers geeignet. Es enthält keine Säure, es beschädigt 
Gummi- und Aluminiumteile von Kühlsystemen nicht. Es 
reinigt Öl, Kalk, Rost, Schlamm und Rückstände im Kühlsystem. 
Es verhindert Rost. Es verhindert übermäßige Hitze nach der 
Wartung.

Art. No: 250258
1000 ml.

RADYATÖR TEMİZLEYİCİ

RADIATOR
CLEANER

KÜHLERREINIGER

Diğer muadillerinin aksine asit içermediği için, aracınızdaki kauçuk hortum veya aliminyum parçalara zarar vermez. 
Yağı ve kiri çözerek temizler. 

Provides good combustion of fuel. Increases octane. 
Regulates idle. Simplifies operation of the engine in the cold. 
Decreases fuel consumption. Reduces exhaust fumes and 
pollution. 

Bietet eine gute Verbrennung des Kraftstoffs. Erhöht die Oktanzahl. 
Reguliert den Leerlauf. Vereinfacht den Betrieb des Motors bei 
Kälte. Verringert den Kraftstoffverbrauch. Reduziert Abgase und 
Umweltverschmutzung. 

Art. No: 250204
300 ml.
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LİFTER SES KESİCİ MOTOR YAĞ KATKISI

LIFTER NOISE BREAKING MOTOR OIL 
ADDITIVE

LIFTER GERÄUSCHBRECHENDES 
MOTORÖL-ADDITIV

Hidrolik kaldırıcı bakım ve koruma geliştiricisi Benzinli ve Dizel motorlar için Yağlamayı optimize etmek ve de 
aşınmayı azaltmak için etkin bir katık paketi içerir. Yüksek basınç özelliklerini artırır ve sürtünmeyi engelleyerek 
rahatsız edici sesleri engeller. Katalitik konvertörlü veya katalizörsüz, her tür yakıt kullanılarak doğal emişli veya 
turbo şarjlı her türlü Benzinli ve Dizel motorlarda kullanılmak üzere tasarlanmıştır.

The hydraulic lifter maintenance and protection developer 
contains an effective additive package to optimize lubrication 
and reduce wear for Gasoline and Diesel engines. It increases 
the high pressure properties and prevents disturbing sounds 
by preventing friction. It is designed to be used in naturally 
aspirated or turbocharged Gasoline and Diesel engines with 
or without catalytic converter.

Der Pflege- und Schutzentwickler für Hydrostößel enthält ein 
wirksames Additivpaket zur Optimierung der Schmierung und 
Reduzierung des Verschleißes bei Benzin- und Dieselmotoren. 
Es erhöht die Hochdruckeigenschaften und verhindert 
störende Geräusche, indem es Reibung verhindert. Es ist für 
den Einsatz in Saug- oder Turbo-Benzin- und Dieselmotoren 
mit oder ohne Katalysator konzipiert.

MOTOR İÇİ TEMİZLEME

ENGINE CLEAN 
INSIDE

MOTOR INNEN SAUBER

Yağ filtresinin engelleyemediği motor içinde birikmiş karbon, kurum ve kirlerin eski yağ ile motordan atılmasını 
sağlar. Motorun sağlıklı çalışmasını sağlar. Yeni yağın kirlenmesini engeller. Yeni yağın performansını artırarak, yağ 
ve motor ömrünü uzatır.

Uyarılar ve İlkyardım: Yağ kilometresi geçmiş araçlarda kirlilik fazla olduğu için, kartel yağ süzgeci tıkanma ihtimali 
yüksektir. Yağ değişimi esnasında süzgecin kontrol edilmesi önerilir.

Allowed removal with old oil from the engine, which are 
accumulated in the engine oil, filter can not prevent carbon, 
soot and dirt. Provides well engine operation. Prevents 
contamination of the new oil. Extended oil and engine life 
with increase the performance of a new oil. 

Cautions & Precautions: Crankcase oil filter may be clogged 
because of oil pollution which is much more in the oil 
kilometer past vehicles. Recommended checking the filter 
during oil change. Flammable. Avoid contact with fire.

Erlaubt das Entfernen mit Altöl aus dem Motor, die sich im 
Motoröl angesammelt haben, kann der Filter Kohle, Ruß und 
Schmutz nicht verhindern. Bietet einen guten Motorbetrieb. 
Verhindert eine Verunreinigung des neuen Öls. Verlängerte 
Öl- und Motorlebensdauer mit Erhöhung der Leistung eines 
neuen Öls. 

Vorsichts- und Vorsichtsmaßnahmen: Der Kurbelgehäuse-
Ölfilter kann aufgrund von Ölverschmutzung verstopft sein, 
die sich viel mehr in den Ölkilometern hinter Fahrzeugen 
befindet. Es wird empfohlen, den Filter beim Ölwechsel zu 
überprüfen. Brennbar. Kontakt mit Feuer vermeiden.

Art. No: 250202 
300ml.

Art. No: 250270
300 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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ŞANZIMAN YAĞ KATKISI

TRANSMISSION OIL 
ADDITIVE

GETRIEBEÖL-ADDITIV

Senkromeç ve dişlilerin korunması  için yüksek ısı dayanıklılığı sağlayacak şekilde tasarlanmıştır. Diferansiyel, 
şanzıman, dişli grupları, eksantrik presler, arka akslar, sonsuz vidalar gibi aşırı basınçla çalışan mekanizmalarda  
kullanılır. Binek türü araçlarda şanzıman ve diferansiyel için birer tüp yeterlidir. Yağ kapasitesi fazla olan araçlarda 
kapasitenin %5-10 kadar kullanılmalıdır. Dört mevsim kullanıma uygundur. 

It is designed to provide high heat resistance to protect 
synchromesh and gears.It is used in extreme pressure-
operated mechanisms such as differential, gearbox, gear 
groups, eccentric presses, rear axles, worm screws. In 
passenger cars, one tube is sufficient for transmission and 
differential. In vehicles with high oil capacity, 5-10% of the 
capacity should be used. It is suitable for all seasons.

Es wurde entwickelt, um eine hohe Hitzebeständigkeit zu 
bieten, um Synchrongetriebe und Zahnräder zu schützen. Es 
wird in extrem druckbetätigten Mechanismen wie Differential, 
Getriebe, Zahnradgruppen, Exzenterpressen, Hinterachsen, 
Schneckenschrauben verwendet. Bei Pkw reicht ein Rohr 
für Getriebe und Differenzial. Bei Fahrzeugen mit hoher 
Ölkapazität sollten 5-10% der Kapazität verwendet werden. 
Es ist für alle Jahreszeiten geeignet.

MOTOR ONARICI YAĞ KATKISI

ENGINE REPAIR OIL 
ADDITIVE

MOTORREPARATUR 
ÖL-ADDITIV

Skala Motor Onarıcı ve Yağlayıcı Motor aksamında birbirine sürtünen yüzeylerdeki sürtünme etkilerini azaltmak için 
yüzeyler arasında yağdan bir film tabakası oluşturmaktadır. Yağdan oluşan bu film tabakası aşırı basınç altında 
bazı fireler verebilmektedir. Bu fireler ise motor yüzeyinde metalin metale sürtünmesinden kaynaklanan aşınmalar 
meydana getirmektedir. Aşınmalar sonucunda motorda güç kaybı yaşanır, yakıt tüketimi artar ve kompresyon düşer. 
Yataklardan ses gelmeye başlar  ve yağ basıncı düşüp motordaki aşınmanın hızlanmasına neden olur. Skala Motor 
Onarıcı Yağ Katkısı kullanarak bu olumsuzlukların önüne geçebilir ve yakıt tasarrufu sağlayabilirsiniz.

Skala Engine Repair Oil Additive It creates a layer of oil 
between the surfaces to reduce the friction effects on the 
surfaces rubbing against each other in the engine parts. 
This film layer consisting of oil can give some wastage 
under extreme pressure. These wastes cause abrasions on 
the engine surface due to the metal-to-metal friction. As a 
result of wear, there is a loss of power in the engine, fuel 
consumption increases and compression decreases. The 
bearings start to hear noise and the oil pressure decreases, 
causing the engine wear to accelerate. By using Skala Engine 
Repair Oil Additive, you can prevent these problems and save 
fuel.

Skala Engine Repair Oil Additiv Es bildet eine Ölschicht 
zwischen den Oberflächen, um die Reibungseffekte der 
aneinander reibenden Oberflächen in den Motorteilen zu 
reduzieren. Diese aus Öl bestehende Filmschicht kann unter 
extremem Druck zu einem gewissen Verlust führen. Diese 
Abfälle verursachen aufgrund der Metall-zu-Metall-Reibung 
Abrieb an der Motoroberfläche. Durch Verschleiß sinkt die 
Leistung des Motors, der Kraftstoffverbrauch steigt und 
die Verdichtung sinkt. Die Lager beginnen Geräusche zu 
hören und der Öldruck sinkt, wodurch der Motorverschleiß 
beschleunigt wird. Durch die Verwendung von Skala Engine 
Repair Oil Additiv können Sie diese Probleme vermeiden und 
Kraftstoff sparen.

Art. No: 250260 
300ml.

Art. No: 250275
300 ml.
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UZUN ÖMÜRLÜ ANTİFRİZ -56 OC // KIRMIZI

DÖRT MEVSİM ANTİFRİZ -56 OC // MAVİ

LONG LASTING 
ANTIFREEZE -56 OC // RED

FOUR SEASONS 
ANTIFREEZE -56 OC // BLUE

LANG ANHALTENDER FROSTSCHUTZ
-56 OC // ROT

VIER JAHRESZEITEN
FROSTSCHUTZ  -56 OC // BLAU

Skala Uzun Ömürlü Antifriz, organik asit ile üretilen glikol esansı, uzun ömürlü konsantre soğutma sıvıdır. Silikat 
içermeyen, geliştirilmiş formülü sayesinde modern araçlarda, özellikle alüminyum ve demir alaşımlı motorlarda 
korozyona karşı mükemmel koruma sağlar.

Skala Uzun Ömürlü Antifriz, organik asit ile üretilen glikol esansı, uzun ömürlü konsantre soğutma sıvıdır. Silikat 
içermeyen, geliştirilmiş formülü sayesinde modern araçlarda, özellikle alüminyum ve demir alaşımlı motorlarda 
korozyona karşı mükemmel koruma sağlar.

Skala Long Life Antifreeze is glycol essence produced with 
organic acid, long life concentrated coolant. Thanks to 
its silicate-free, developed formula, it provides excellent 
protection against corrosion in modern vehicles, especially 
in aluminum and iron alloy engines.

Skala Long Life Antifreeze is glycol essence produced with 
organic acid, long life concentrated coolant. Thanks to 
its silicate-free, developed formula, it provides excellent 
protection against corrosion in modern vehicles, especially 
in aluminum and iron alloy engines.

Skala Long Life Antifreeze ist eine mit organischer Säure 
hergestellte Glykolessenz, ein konzentriertes Kühlmittel mit 
langer Lebensdauer. Dank seiner silikatfreien, entwickelten 
Formel bietet es einen hervorragenden Korrosionsschutz 
in modernen Fahrzeugen, insbesondere in Aluminium- und 
Eisenlegierungsmotoren.

Skala Long Life Antifreeze ist eine mit organischer Säure 
hergestellte Glykolessenz, ein konzentriertes Kühlmittel mit 
langer Lebensdauer. Dank seiner silikatfreien, entwickelten 
Formel bietet es einen hervorragenden Korrosionsschutz 
in modernen Fahrzeugen, insbesondere in Aluminium- und 
Eisenlegierungsmotoren.

Art. No: 250281
3000 ml.

Art. No: 250282
3000 ml.
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Art. No: 25025
500 ml.

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kampanalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve 
debriyaj parçalarını temizler, tutma özelliğini arttırır. Özel formülü sayesinde toz ile birleşerek katman oluşturmuş 
gres, katran ve diğer yağların fazla efor sarfetmeden temizlenmesi sağlar. Ambalajı 180° baş aşağı çevirerek de 
kullanabilirsiniz.

Specially designed for the cleaning of all types of brake, 
brake parts in particular segments, brake shoes, drums, 
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially 
formulated cleansing components for the removal of grease, 
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve 
system, allows to be used upside down which allows user to 
have perfect cleansing in narrow areas as well.

Nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les 
tambours, le maître-cylindre de frein, les garnitures, les 
ressorts situés dans le système de freinage augmentant ainsi 
la force de freinage, ainsi que les pièces d’embrayage. Grâce 
à sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses, 
goudrons et autres huiles grâce à la formation d’une pellicule 
se combinant avec la poussière. Vous pouvez l’utiliser en le 
tournant de 180° vers le bas.

GENEL TEMİZLEME SPREY

GENERAL CLEANING
SPRAY

PULVÉRISATION GÉNÉRALE 
DE NETTOYAGEIl

Art. No: 25025
500 ml.
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ANTİFRİZ -56 OC // KIRMIZI

ANTI FREEZE
-56 OC // RED

FROSTSCHUTZMITTEL
-56 OC // ROT

Sızıntıları giderin gerekirse soğutma sistemini temizleyin (örn. radyatördeki korozyon tortuları). Korozyon önleyici 
donma önleyici madde, yalnızca tarafımızdan onaylanmış olmaları koşuluyla diğer üreticinin maddeleri ile 
karıştırılabilir. İkmal durumunda, soğutma sıvısına antifriz oranını kontrol etmek için test cihazı kullanın.

if necessary, clean cooling system (e.g corrosion sediments 
in radiator), eliminate leaks. Anticorrosion antifreeze agent 
may only be mixed with other manufacturer’s agents provided 
they have been approved by us. In case of replenishments, 
use tester to check proportion of antifreeze into coolant

ggf. Kühlsystem reinigen (z.B. Korrosionsablagerungen im 
Kühler), Undichtigkeiten beseitigen. Korrosionsschutzmittel 
dürfen nur mit von uns freigegebenen Mitteln anderer 
Hersteller gemischt werden. Bei Nachfüllungen mit Tester den 
Anteil des Frostschutzmittels im Kühlmittel prüfen

Art. No: 25083
1500 ml.
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